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yversikt Gver scenari lledaranvisnin

I dventyret figurerar fyra centrala grupper av karaktérer: spelarnas karaktirer (i dventyrat férkortat "S."), en grupp
#ventyrare ("A."), Jeromy Kastoriades (och hans kult) samt Francis Rafiel. Rafiel kommer S. bara att méta alldeles i
slutet av ventyret, och Jeromy kommer att d& just nir de triffar honom. Interaktionen mellan A. och S. ddremot kan
bli mycket intressant, och bdr ses som central i dventyreL

Ungefir sA hir 4r handlingen tinkt att férldpa (detta 4r ingen absolut ordning, mérk vil att spelarna, och du, skall
k#nna att ni har ganska fria hdnder; var inte riddd att 1ata spelarna spela ut och géra som de vill, och var sjilv inte
onddigt himmad i din kreativa verksamhet - det 4r ju rollspelande vi skall bedéma, inte hur bra spelarna klarar

Aventyret):

Spelarna méts utanfér Rafiels tomma hus; de gar in och fér ett telefonsamtal. De limnar huset, ser ett grannhus
explodera, och begiver sig i O. Potters taxi till Victoria Station. Dir finner de en statyett. N#sta steg blir att uppstka
O. Potter. De kommer &ver en viska som A, glémt i taxin, och lurar sig vidare till major Walton. De uppstker
hotellet dir tre av A. bor, och hittar i deras rum #nnu fler ledtridar, varp4 de beger sig till Cambridge. Vil tillbaka i
London 4r det dags for ett bestk pA Odakim, varefier en viss Jane Scott dyker upp. Nu tar det férmodligen S. en liten
stund att hitta Jeromy Kastoriades (Jason Kitchener), men det héinder i alla fall him#st. Den sega biten i dventyret
brukar intriffa mellan hotellet och Jeromys déd; skynda pA S. om det behdvs, genom Phoebe eller Jane Scott.
Jeromy dtdas av Jane, och S. joggar med Jeromys kultister i hilarna till diverse méten med A. Rafiel kallar pA dem,
och uppl6sningen dger rum i East India Docks.

Tag nu och 14s igenom de fyra karaktiiremna och "Historisk bakgrund, Clare College anno 1914", Detta 4r vad spelarna
vet. Lis sedan "Sammanfatining av bakgrunden till scenariot". DA vet du vad det hela rér sig om.



Sammanfattning av_bakgrunden till scenariot
Historiskt har detta hiint:

For linge sedan strandsattes en frimmande ras varelser pa jorden. De skulle, om de fatt hiirja fritt, blivit jordens s vil
som sin egen undergang. For att undvika detta utférde deras ledare en ritual, som forsatie alla medlemmar av rasen
utom honom sjilv i varaktig dvala. Det var meningen att ingenting skulle f4 véicka dem forrén ledaren funnit ett s4ut
att ta sig frAn jorden. For att ledaren inte skulle pAbringa jorden, om inte underging s i alla fall mycket skada,
utnyttjade han sina krafier till att dela upp sig i sex skilda existenser. Dessa sattes i forvar i var sin ménniskoslakt,
vilken var menad att "bé4ra” sin del tills det blev dags for ledaren att 4ter vicka sina rasfrinder.

De fyra karaktidrerna, Jeromy Kastoriades och Francis Rafiel 4r de nu levande representanterna f6r de sex delarna av den
frimmande rasens ledare. Dessa delar #r férdelade som si: George representerar rasens fysiska kapacitet, styrka och
uthallighet, Bert bér p4 dess alla kroppsliga funktioner (som matsmiltning), Phoebe str f6r den perceptiva delen,
hérsel och syn, Stuart 4r den intellektuella potentialen, Jeromy f6rmégan att firdas genom rymden och Francis,
slutligen, bir med sig ledarens medvetande. De fem f6rsta egenskapemna kan karaktiriseras med var sitt element, i tur
och ordning: vatien, jord, eld, luft och eter.

De sovande rasmedlemmarna férvarades linge i Grekland. Folkets misstanke vicktes dock sdsmaningom, mycket
beroende pé att alla delarna var samlade mycket néra varandra (i samma by). Detta fick till f5ljd att de egenskaper de
bar med sig, tog uppenbart fysiskt uttryck; biraren av de fysiska egenskaperna var otroligt stark och nist intill
osérbar, perceptionsdelen var "synsk", organdelen abnorm p diverse sitt, intelligensbdraren dverbegavad o.s.v. Blod
och dod har en férméga att hemstka de birande sliktena, och méinga ftrloras i vansinnets mérka djup. Det sliter pA
méinniskan att bira "monster”-egenskaperna, och ofta dog bdrarna i férid. Allt detta vickte viss uppmérksamhet. Till
slut var de tvungna att fly - utan att kunna ta med sig de sovande "monstren”.

Hdsten 1914 organiserar Francis Rafiel, den medvetna delen, en aktion fér att himta upp de i dvala vilande
"monstren” till England, dit sldktena flytt. De som deltager 4r tvungna att medvetandegtras om vilka de #r och vad
det #r for férbannelse som vilar $ver deras slikten - detta har bara den medvetna delen vetat innan. Det 4r ocks4
Rafiels, den medvema delens, avsikt att 1Ata egenskapsbédrarna Ater bli lyckligt omedvetna om sin lott nir uppdraget 4r
avslutat. Aktionen lyckas, och de sovande "monstren” stoppas i sékert forvar vid East India Docks 1 London. Fér att
binda in deras respektive medvetanden, framstiller Rafiel en statyett (vari han préglar numret till vrdeskapet dir
monstrena férvaras) och utftr en ritual. Han lyckas inte. Alla utom Jeromy Kastoriades tror i fortsittningen p4 den
inducerade drémverklighet, bestdende av roddarlaget och dess aktiviteter, som Rafiel ersétter de verkliga hindelserna
med. Jeromy tinker utnyttja sina krafter fér egen vinning.

De &vriga Atergr till sina normala liv, Rafiel drar sig tillbaka och stker ett st att ta med sig sin ras bort frin
jorden, och Jeromy, han planerar att sjilv vicka de sovande monstren for att genom dem skaffa sig herravilde Gver
jorden. Han grundar en kult.

Nu kommer en grupp #ventyrare in i bilden. De fir nys om Jeromys aktiviteter, och som 4ventyrare gor, sa borjar de
nysta. Och de far reda p4 en hel del. De beslutar sig for att r§ja Jeromy och hans kult ur véigen, samt att understka de
andra "delarna” (egenskapsbirarna) niirmare; 4ventyrama 4r dock inte medvetna om att det existerar en hoper sovande
monster i East India Docks, och att monstrens ledare #r uppdelad i de sex skumma individerna; att det 4r nigot lurt pA
gang ddremot, det star klart.

Samtidigt stAr Rafiel pA trskeln till att 16sa problemet med att kunna limna jorden. Han strs dock av dventyrama,
vilkas aktivitet han inte kan undg4 att mirka. Han mérker forst dA vad Jeromy sysslar med, och han inser att han
mAste handla omedelbart - f&r att kunna firdas frAn jorden med sina rasfrinder, méste ledaren g4 samman igen. Om
Jeromys del inte skulle finnas med, skulle ledaren sakna f6rmaga att firdas i rymden. Och det verkar finnas stor risk
for att Jeromy antingen skulle vigra, tack vare sin insikt i liget och sina egna djévulska planer, eller pA grund av en
for tidig dod, framkallad av dventyrarna.

Rafiel 4r bunden till sina efterforskningar i exakt hur han skall g till viiga for att utféra den ritual som vicker
rasmedlemmarna och skickar ut dem pA rymdfird, sA han kallar pA de fyra 8vriga egenskapsb#ramna, for att de skall
féra Jeromy till honom. Han vill inte ber#tia vare sig for lite eller fér mycket fér dem - han maste vara siker pé att
kunna anvinda dem i sin avslutande ritual.

Aventyret borjar.



Inledning hos Mr Francis Rafiel

Det 4r den 10/10 &r 1924. Klockan 4r 17.42. Spelarna stir utanftr Francis Rafiels hus. De har just métts.

Huset 4r en kvarleva frin #ldre tider, och stadens utkanter haller nu pé att 4ta upp de en ging grénskande
omgivningarna. En stor tridgird omger det dock [Bild]. Ytterdorren till huset 4r 6ppen, och det finns ingen i
det. Ge Phoebe en lapp dir det stAr "Huset &r tomt" innan de gir in. De far leta runt i huset ett tag innan
telefonen ringer. Inredningen #r mycket luxuts, men bakom de l4sta dérramna finns helt tomma rum, med
kala vidggar. I arbetsrummet finns en stor bokhylla med allmin litteratur (Encyklopedia Brittannica et.c.) och
en Bibel som déljer en porrtidning. Ett skrivbord med en telefon, blomvixter m.m. finns ocksi. Den S. som
svarar i telefonen hor Rafiel yttra f6ljande, utan att kunna avbryta honom:

-Deuta dr Rafiel. Lyssna nu mycket noga! Leta reda p4 Jeromy! Han svivar i virre fara #n nigon annan av er.
Ax omedelbart till Victoria Station! Nyckeln till férvaringsbox 563 ligger under blomkrukan. HAll er for allt
i vérlden borta fran huset, och skynda er! Det 4r brttom. Fr Guds skull se upp! "Klick!"

(Francis upptickte i morse att A. kiinde till m&tet mellan S. och honom sjilv, och dirfér vigade han inte
vinta p4 dem i hemmet utan skrev ett brev som han limnade i f6rvaringsboxen p Victoria Station.)

Under blomkrukan p4 skrivbordet ligger mycket riktigt en nyckel. Den ser ut som en typisk frvaringsbox
nyckel. Huset 4r i 8vrigt ointressant, och Francis varning om att hAlla sig borta egentligen oberittigad. Om
S. skulle spendera en sen kvall hir, kan man passa pA att skrimmas lite med nigon kringstrykande A. och
eventuellt lite skjutande - nagra allvarliga avsldjanden eller sAnt fAr f6rstAs inte komma till stAnd i s fall.

I det fall S. kopplar sig tillbaka till telefonviixeln, kommer de att fA htra "rdtt Emma"s réist (vad detta
betyder framgér senare). Hon l4ter mycket nervds och avbryter kvickt samtalet.

Explosionen 4 hus nummer 2

Alldeles vid uttriddet ur Rafiels hus, kommer S. att htra en vAldsam explosion. Ett enormt rékmoln viller
upp négra hus bort pA andra sidan gatan. Nir, eller om, S. anlinder till platsen dir det en gAng sA vackra
huset stod, bestdr det bara av ett par takltsa ytterviggar med gapande ftnsterhAl. Rykande brate tiicker gatan
och alla fonsterrutor i omgivningen har blasts ut.

P4 gatan utanfor stAr en man som just stigit av sin cykel. Han héller cykelstyret i ena handen och i den andra
en bucklig brevlAda vars sotiga siffror bildar en romersk tvaa. Han siger:

-En sidan tur att jag inte var hemma.

S4& smaningom anlinder mycket folk, polis och brandkir. Om S. stannar kvar och frigar runt, eller senare
"pressar” polisen om info. om incidenten fAr de veta att en grovt byggd man med fiollAda strék omkring
huset vid fyratiden pa fredagmorgonen (det var Bill Flory, en av dventyramna).

Taxiféirden

En taxi kommer mycket lAgligt férbidkande nir S. 6nskar 4ka till Victoria station. (Detta kan ske bada ftre
eller efter explosionen.) Taxichauffren hetet Osborne Potter [Bild] vilket han starkt betonar (t.ex: -S4 sant
jag heter Osborne Potter skall jag ta er till V. station pa nolltid...). Osborne Potter pratar betydligt fortare 4n
_ han kor, 4r mycket séllskaplig och nyfiken:

-Ar ni nya hir i London, eller? Fin stad i alla fall! Var bor ni dA? Sj4lv bor jag i hémet av Portobello Road
och Colville Terrace.

-Nu ko&r vi forbi skolan d4r min #ldsta son John gér.

-P4 16rdag, ja det blir imorgon, skall jag spela cricketmatch i Hyde Park, i nirheten av Marble Arch. Vi #r
ett ging taxichaufférer som brukar...(0.s.v.).

-Och gumman har hamnat pa sjukhus. Det 4r nigot med lungorna...elinde, elinde, men Dorothy tar det med
ro.



S. kan senare spAra Potter genom att minnas nigra av ovanstiende fakta.

Osbornes bil 4r inte alls snabb som blixten, snarare tvirtom. Den hostar och stAnkar p4 ett orovickande sitt,
som ostkt for tankarna till Potters lungsjuka fru. Halvvigs till V.Station tystnar pltsligt Potters svada.
Han bromsar in, stannar och vinder sig mot S., tittar allvarligt pA dem nigra pannrynkade sekunder och
sdger:

-Ni ville till Victoria Station s4 fort som mdjligt, men vi har fatt ett litet problem. Bensinen haller pa att ta
slut. Antingen kor jag en omvig och tankar, eller si chansar vi p4 att bensinen récker - med risk for
bensinstopp. Vad tycker ni att vi skall gbra?

Naturligtvis ricker inte bensinen till stationen om S. gor det valet, och tankningen tar lang tid om S.
insisterat p4 det alternativet. I vilket fall skall det verka som S. gjort ett felaktigt val, och dirfér kommer
frsent till stationen (vilket du snan far se att de gor). Mrk vil au Potter kommer att dyka upp med sin taxi
vid V.station samtidigt som S. &ven om dessa valt ett annat kommunikativt alternativ &n hans taxi. Han
kommer dA att yttra nigon halvspydig kommentar typ:

-Jaha, och det gick ju mycket snabbare att (...4ka tunnelbana el.dyl.).

Allmint om taxifirden:

Nir S. jiktar pA honom lovar Potter hela tiden att gtra sitt yttersta (vilket inte &r mycket), och nigon gang
Ligger han ull:

-Ni ungdomar har s brAttom. Man skall inte jikta igenom livet. Jag kan berdtta en liten anektod om en
sktldpadda och en 15pare...Om Osborne inte fAr dricks nir S. Akt firdigt blir han fémarmad och denna
fomirmelse kan dyka upp i sma kommentarer vid senare méten.

Vid stationen kommer tvA mérkklidda flintisar framrusande till Potters taxi. De ser mycket jiktade ut. 1
hiinderna har de diverse portftljer och papper i mingder.

-Annu ett par stressade kunder, suckar Potter, medan herrama kndr sig in i taxin.

-Fort ivig till...br6lar en av m#nnen innan taxiddrren sméiller igen. Kort direfter far taxin ivdg med tjutande
dick, sladdar i en kurva och férsvinner utom synhall. (De tv4 flintisarna #r dventyrare, nirmare bestimt Dr
Ormored och Rossperkins.)

Victoria Station

S. kan rusa hur fort de vill till férvaringsboxen, den 4r #nd4 uppbruten nir de kommer dit. Boxen &r helt
tom. Alldeles bredvid stir en illaluktande kasse, som verkar passa ihop med en till synes illaluktande
~ gammal man en bit bort. Om S. pratar med honom verkar han en smula virrig och konstig [Bild]:

-Nej, nej, jag har inte gjort nit, kalla inte p4 polisen. Den var redan uppbruten nér jag kom. Jag svér vid
bibeln, jag svir vid min apa Hannibal, han kan intyga att jag inte ljuger...

Luffaren (vars namn 4r Phil) kan ge en beskrivning pA m4nnen som brét upp skApet; det var tvé flintskalliga
herrar, morkt klidda. S. erinrar sig genast hur m4nnen som tog taxin efter dem sig ut (visa Bild).

Kvar i luffarens pAse ligger en lerstatyett - den enda sak Aventyrarna inte lyckades f4 med sig. Om S. undrar
om han tagit nAgonting ur skipet, eller om han sig om flintisarna tappade nigonting, nekar luffaren oroligt
genom att skaka pA huvudet. Om S. tar upp hans pAse, verbalt eller bokstavligt, blir han uppenbart nervos
och #r p4 grinsen till att erkinna. Lerstatyetten ligger 6verst i pAsen, och om S. plockar upp den faller
luffaren till f8ga och erkinner att han hittade den i deras forvaringsbox. Observera att det &r helt essentiellt
at S. fAr med sig statyetten i detta liget. Du fAr hjilpa dem pé traven om de inte lyckas sjélva, Lex. genom
att 1Ata luffaren bryta samman av sig sjilv.

En tjinsteman kommer strax till platsen och undrar vad som hint. Det 4r en verklig streber, men en streber
som vill val. Han anser att S. verkligen miste anmila brottet till polisen om boxen var deras, och han
undrar ocks i s4 fall om de forvarade nAgot virdefullt dir. Han ber dem slutligen komma in p4 kontoret f6r
att skriva en rapport, tillika férteckning ver boxens innehall. Tjinstemannen upptrader mycket korrekt,
men han ger ett trifigt och lite otrevligt intryck, trots att han verkar vilja vil. Typiska fraser han yttrar:

-Jaha, och vad hade ni i boxen dA? Fervarade ni nAgot virdefullt dir? Nagot av stort vérde?

-SAg ni hindelsevis vem det var som gjorde det? Ja, det maste ni verkligen tala om med en gang; ni har ju
ingen anledning att tiga om det, eller hur? -Jas4, det #r inte er forvaringsbox? Vad gor ni d hir?

Li4gg in mAnga intetsdgande "jaha" i hans tal.



Inom synhall frAn férvaringsboxarna ligger en kiosk. Flickan som arbetar dir har inte observerat kvéllens
h4ndelse, men om S. frAgar om mystiska min och specificerar vilken box de &r intresserade av kan hon
informera om tvA saker: imorse var en mycket stilig man och limnade in saker i en box som mycket vil
skulle kunna vara box 563. Det underliga var att en stor, grov karl verkade forflja honom. Den grévre karln
kom nimligen fram och frAgade henne om hon sett den stilige mannen &ppna en forvaringsbox, strax efter
det att den stilige forsvunnit. Till rAga pa allt betalade han med ett underligt mynt Flickan ger gdma det
underliga myntet till S. De ser genast att det 4r ett modemt grekiskt mynt.

Om S. har varit hos vixeltelefonisten Emma, kan de vara intresserade av att hilsa pa det stille dir man
telefonerar pA Victoria Station. Den #r bemannad, och en tjinsteman stir for betjiningen. Han 4r i
fyrtioArsildern och ger ett trevligt, gemytligt intryck. Nir S. borjar stilla sina frAgor, skrattar han l4tt och
undrar;

-Minsann, och varfr undrar ni det dA?

Beroende pA hur S. agerar kan han nu antingen tvirt avsluta samtalet och bekymra sig om nista kund, eller
prata mer.

Om S. lAtsas att det hela 4r en trivialitet, eller att de 4r vinner till eventuella A., skrattar han lite till:

-Jo, det 4r svart och glmma tvA si flintskalliga herrar. De sAg ritt lustiga ut, tisslade och tasslade innan de
fick sin telefonsamtal. Vad var det de snackade om att "ta sig in" och "sprénga"?

Tj4nstemannen vintar sig nu att S. skall inviga honom i vad han tror vara ett practical joke. Om S. lAtsas
_ gbra detta, stiller han en sista friga innan han skall betjina nista kund:

-Och vem av er 4r Jeromy?

Om S. istillet for att 1ita pAskina att det 4r ett practical joke, bdrjar stilla mer fragor till honom, kniper
tjdnstemannen kift, och inga dricks i vérlden kan 4ndra hans beteende.

Skulle S. framhilla hur viktigt 4rendet 4r, eller past4 att de 4r poliser el. dyl. drar sig tjénstemannen hastigt
tillbaka:
-Nej, jag har inte sett nigonting.

Hemma hos Osborne Potter

S. kan hitta hit pa flera sitt, och kommer stkerligen inte ha problem att géra det. Potter bor i ett oansenligt
radhus. Han 4r hemma om kvillarna tillsammans med sina drillande barn. Det #r lite stékigt (-Min fru 4r ju
inte hemma...). Om S. frAgar om vart de tvA flintskalliga herramna skulle far de till svar:

-Var var det nu jag slippte av dem...nej, det minns jag inte...eller var det vid Hyde Park...nej, nu vet jag!
Vid S:t Paul's var det (detta 4r ritt).

-De verkade vildans underliga, nervtisa eller sA. Och mycket papper hade de.

Om S. frAgar om Potter htrt ndgot de sagt, nickar densamme:

-De snackade p4 det mest mystiska vis; den ene sa nigot om: -...s4 binder vi ena &nden runt flickans hals och
den andra fister vi pA gasklockan... -Hysch, sa den andre dA...(detta 4r en av A.s planer att ta sig in till
Jeremy. "Flickan" 4r en viggstaty pA huset i frAga).

Aventyrarna har glémt kvar en viska i Potters taxi. P4 limpligt sitt skall denna nu hamna i Spelarnas #go.
Om S. lAtsas vara slikt eller vénner till flintisarna kan Potter nimna att dessa gldmt kvar sin viiska men att
S. inte alls behtver ta den till dem. S. behtver d4 inte tjata sirskilt mycket for att Svertyga Potter om att det
inte alls skulle vara nigot besvir. En annan variant 4r att Potter tror att S. egentligen kommit for att himta
viskan de glémt (han hiller inte s& noga reda pA vem som glomt vad). Huvudsaken #r att S. ndr de ldmnar
Potters hus inte gir tomhinta.

Allm#4nt hemma hos Osbomne Potter:

Ungarna 4r nyfikna och odrégliga. De undrar vilka S. &r och stor och avbryter gima sin far. Han har ingen
makt §ver dem. LAt girna S. komma innan Osborne kommit hem, och tvinga d4rigenom ungamna p4 dem.
Det 4r bara John som #4r nigorlunda resonabel (14 4r). Det stér ett schackspel i vardagsrummet, och John
spelar girna. Han brukar sl4 sin far och tycker sjilv att han 4r ganska duktig. Lillasyster Emily bjuder pé te
och kladdiga scones - ige ftr Bert att bli nedkladdad.



Aventyrarnas viiska

Aventyramas i taxin kvargldmda viska 4r forsta stora ledtrAdspaketet. De #r en tjusig, men sliten
l4derportftl]. InnehAllet 4r som foljer och skall delas ut till Spelarna:

Anteckningsblock:

Ett anteckningsblock/telefonblock finns, och varje spelledare far leta rétt pé ett eller tillverka medelst blanka
pappersiapppar och hifiapparat. De f6rsta bladen 4r urrivna, pa det forsta kvarvarande bladet stir:
"3185",samt, avtrycket av det som skrivits p4 bladet ovanftir med hart tryck: "vixeln Reese Emma”. Numret
#r till Francis Rafiels telefon, och Emma &r ridtt Emma i viixeln,

Telegran:

Telegrammet lyder: "Reserv. rum T. Hotel som avtalat STOP Méter pa Holb. Viad. Stat. K1 5P M, 1/10
STOP Flyttat Grej. frAn Clark’s Orch. STOP Problemfritt STOP B.E."

Telegrammet &r fran Bill Flory, han har reserverat rum 4t de andra pA Temperance Hotel och méter dem vid
Holburme Viaduct Station. Tidigare under veckan har han flytat all sin utrustning frAn hdgkvarteret pa
Clark's Orchard (de har bytt hégkvarter eftersom de fruktar att Jeromy Kastoriades #r dem pa spéren).
Gatunumret far S. hos Walton.

Hotellreklamblad [Bild]:

Hotellreklambladet visar att hotellnamnet slutar p4 "e", och gatuangivelserna talar om ungefir vilket omrade
som hotellet ligger. Nir S.har kollat runt i omradet en stund (en kort stund ricker) kommmer de fram till
f6ljande lista pa hotell:

Bardican Hotel
Claremont Hotel
Draecena Hotel
Gyllingvase Business Hotel
Hilton Hotel
Tetis Hotel
Temperance Hotel
Tregenwer Hotel
Webber Hotel
Windslee Hotel

Bara ett av hotellen, Temperance Hotel, slutar p4 "e" (vilket syns pd hotellappen, och b&rjar pA "T" (vilket syns pé
telegrammet).

Nir S. kommit fram till rdtt hotell for Phoebe en lapp av spelledaren: "Det 4r ritt hotell". Om S. inte lyckas hitta
ritt hotell kan Spelledaren genom Phoebe hjilpa dem. P4 hotellappens baksida finns en ointressant annons, bland

annat for korsetter.

Téandsticksasken:

Spelledaren bdr helst limma upp tindsticksaskpappret pa en riktig tindsticksask.

Texten 4r skriven pA japanska , och S. kan litt fA tag pa en japan som Sver sitter (till exempel professorn i japanska
vid British Museum [Bild]). P4 askens framsida stAr: "Odakim Restaurang" , p4 kortsidan "Akta japansk mat", p4
baksidan stAr "Regents Canal" och "Rhodes Well" (vid stréicket), samt "Limehouse Cinema", "The Pig and the Cat
Pub", och "Gas Workers Union" (byggnaderna runt om Odakim). Overs#tieren kan Aven upplysa om att omradet
Limehouse, d#ir restauranten ligger, 4r Londons orientaliska kvarter.

Brev [Bild]:
Major P. Walton har skrivit ett svamligt brev till sina gamla polare. Hans adress star i brevet annars innehaller det

inget av vikt och Walton kommer inte ihag det.



Hos major P. Walton

Denne distingerade gentleman bor i ett hus pA 112 Suffolk Str. Han 4r rullstolsbunden sedan &r 1878 d4 han srades
vid Ulundi i strid mot zuluerna. Detta #r dock inte virre #n att han kan stA stolt nir sA kriivs (som nir man tar emot
gister).

Nir S. ringer pa dorren ppnas den av en medelalders kvinna, svartklddd med vitt forklidde. Hon gir med p4 att 14ta S.
tala med majoren, men inte for l4nge och de far absolut inte uppréra honom.

De visas in i ett litet bibliotek, vilket 4r ganska dunkelt belyst. PA ena viggen hinger 2 sablar i kors. Major P.
Walton reser sig fran sin rullstol och ler anstréingt men glatt [bild ]:

-Nejmensa trevligt! Bestk. S1A er ner, slA er ner! Ta er ett glas vodka; det stir en flaska pé skipet dir (héigt upp och
utom riickhall fér Walton).

-Vad for er till denna dunkla hala? Ja, hill Anda upp ftr all del. Jassa inte? D4 tar jag mig sjdlv ett d4; sjdlv hiller jag
alltid 4nda upp...

-K#nn er som hemma. Ni kan kalla mig major Percival Walton. Vodka 4r forresten vildigt bra nir det kyler pa.
Virmer benen ocksA. (Han g6r en gest mot sitt ena ndgot krumma ben.) Det 4r skador sedan kriget. (Paus) Jikla
zuluer. (Ny paus) Ja, det var -78 vid Ulundi. J#kla svartingar, Men general Kitchener var en bra general. (Paus) Nej,
det var ju under boerkriget. Boerna fick jag aldrig vara med att sldss mot. D4 var jag hemma i Kiira Gamla England
igen...

Att minnas Zulukrigen 4r Waltons frimsta ndje sA hir pa gamla dar; han berdttar mycket och giira om sina insatser
(upprepar de fA saker som etsats fast i hans minne). Han 4r 81 Ar gammal. For ett tiotal &r sedan hjlpte han aktivt A.
med vapenkunnande och gott humd&r. Sedan dess har han konsulterats av dessa vid enstaka tillfillen. Walton vet
ingenting om vad som #r i gomingen for tillf4llet, och av vad han berittar om A. skall S. inte kunna dra slutsatsen
att A. 4r investigatorer. Walton 4r gammal och lite gaggig, och vodkan han pimplar gor sitt till. P4 beskrivning kan
han namnge respektive A. Om S. frAgar om hans relation till dessa personer forklarar han:

-Vi hade roligt ihop, som en enda stor familj.

Tar S. upp brevet, kan Walton upplysa om att det var riktat till Jeremy Rossperkins, och att det faktiskt r privat.
Det enda han kan beritta om vad A. haller pA med nu 4r att de skulle ge sig av till Cambridge, om de inte redan varit
dir, eller hur det var...samt att det var nAgra de skulle prata med, nigra som skulle "ridttas till" (han &syftar S. och ur
hans tal skall man kunna tolka det som om "tillrttningen" skall g4 vAldsamt tll).

Om S. pressar honom mer om personerna, kommer det som enda resultat att f4 foljande friga:
-Ar ni fran polisen, eller?

S. kommer givetvis att idogt prata med Walton och f8rsika krima ur mer information. Det som dterstér att f4 reda pa
4r dock bara f6ljande, vilket yttras halv sluddrigt av en halvberusad, insomnande Walton:
-...gamla goda 33:an. Ett praktstille till HQ. Gamla 33:an...

Hirvid 4r det dags for den medelsilders skéterskan att komma in och be herrskapet avligsna sig. Walton faller i

stmn, och S. k&rs ut. Om S. tjatar pA den karska skoterskan kér hon bestdmt ut dem under ytrandet:
-Det springer s mycket 16st folk hir si!

Telefonviixeln i omridet Reese

Hit kommer S. om de lyckas tyda avtrycket i Dr Ormoreds telefonblock ritt. De vet dA ocksa att de skall ha tag p4 en
Emma. Problemet 4r att det finns tva vixeltelefonister som lyssnar till det namnet: Emma Greenhurt-Southcliff och
Emma White. Oavsett vilken Emma S. viljer att konfrontera frst &r detta "fel” Emma.



Fel Emma:

&ir 55 &r och mycket proper, med en hard harknut i nacken, Till séttet & hon snorkig och hgdragen.

-Vad #r ni fr nAgra som kommer och stdr mitt i arbetet? Har ni inget bitre for er? Dessutom, unge man (Bert), har
ni en flick pA kragen. Na444, vad 4r det ni vill?

P4 S. frigor svarar hon helt oférstiende att hon inte vet vad det talar om. Om §S. dristar sig att antyda att hon varit
inblandad i avlyssning, yttrar hon fljande:

-Hur vAgar ni anklaga mig, Miss Emma (White/Greenhurst-Southcliff), for nigot sAdant?! Skulle jag nedlAta mig till
sAdana nesligheter? Bort ur min Asyn innan jag kallar p4 ordningsmakten! Vik hidan imbecilla varelse!

Diskussionen kommer aldrig mycket Lingre.

Rdtt Emma:

#r 25 Ar, sot och inte betungande intelligent. Hon inleder med ett leende och undrar vad hon kan st till tjanst med.
Nir S. framfor sitt &rende undrar hon om de inte tagit "fel" Emma. Hon & mycket ridd for polisen, och om S.
poserar som sidana erkinner hon strax. I annat fall kan hon lossa sina tungoband om S. lovar att inget siga till vare
sig chefen eller polisen.

Vad har hon d4 att ber#itta? Jo, en gammal pojkvin vid namn Cyril (Hyne i efternamn, vilket Emma kan upplysa om
om S. frigar) har pA senaste tiden dykt upp och velat avlyssna diverse samtal. Hon kommer inte ihig nigra exakta
data utom fran senaste tillfillet, 10/10 (idag manne?). Han kom in vid halv sex och beh8vde inte vinta linge pd sitt
samtal. Om S. undrar om samtalet gick till Mr Rafiels hus, kan hon bekrifta detta. Cyril ringde efter samtalets slut
sjilv ett samtal. Om S. s#rskilt frigar, kan hon dra sig till minnes att det gick till Victoria Station. Allt hon kan
komma ihAg av samtalet var att Cyril upprepade ett nummer.

-563?

-Ja, det kan det vil ha varit, tror jag.

Dirpd hade han givit sig av.

Emma har en gammal adress till Cyril, men hon vet att han inte bor dir Lingre. Om S. inte uttryckligen s4ger att de
skall g4 och binka upp honom, kan hon ge dem adressen: 36 Scarsdale Villas (men dir finns inget att himta).



Fel Emma:

#r 55 4r och mycket proper, med en hird harknut i nacken. Till s#ttet & hon snorkig och hdgdragen.

-Vad 4r ni fér nAgra som kommer och st6r mitt i arbetet? Har ni inget bétre for er? Dessutom, unge man (Bert), har
ni en flick pA kragen. NA444, vad 4r det ni vill?

P4 S. frigor svarar hon helt oférstiende att hon inte vet vad det talar om. Om S. dristar sig att antyda att hon varit
inblandad i avlyssning, yttrar hon f6ljande:

-Hur vAgar ni anklaga mig, Miss Emma (White/Greenhurst-Southcliff), fér nagot sdant?! Skulle jag nedl4ta mig till
sAdana nesligheter? Bort ur min Asyn innan jag kallar p4 ordningsmakten! Vik hiidan imbecilla varelse!

Diskussionen kommer aldrig mycket lingre.

Rt Emma:

#r 25 4r, s&t och inte betungande intelligent. Hon inleder med ett leende och undrar vad hon kan st till tjinst med.
Nir S. framfor sitt 4rende undrar hon om de inte tagit "fel" Emma. Hon 4r mycket riddd f&r polisen, och om §.
poserar som sidana erkinner hon strax. I annat fall kan hon lossa sina tungoband om S. lovar att inget s#ga till vare
sig chefen eller polisen.

Vad har hon dA att ber#tta? Jo, en gammal pojkvin vid namn Cyril (Hyne i efternamn, vilket Emma kan upplysa om
om S. frAgar) har pa senaste tiden dykt upp och velat avlyssna diverse samtal. Hon kommer inte ihdg nigra exakia
data utom fran senaste tillfallet, 10/10 (idag manne?). Han kom in vid halv sex och behtvde inte vénta linge pa sitt
samtal. Om S. undrar om samtalet gick till Mr Rafiels hus, kan hon bekrifta detta. Cyril ringde efter samtalets slut
sjilv ett samtal. Om S. sirskilt frigar, kan hon dra sig till minnes att det gick till Victoria Station. Allt hon kan
komma ihAg av samtalet var att Cyril upprepade ett nummer.

-5637?

-Ja, det kan det vil ha varit, tror jag.

Dirpa hade han givit sig av.

Emma har en gammal adress till Cyril, men hon vet att han inte bor dir lingre. Om S. inte uttryckligen séger att de
skall g4 och banka upp honom, kan hon ge dem adressen: 36 Scarsdale Villas (men dér finns inget att himta).



Hotellet

Hotellportieren, en mycket stor, stormagad, frackkl4dd, vitharig dldre man, dr mycket flegmatisk och talar mycket
14ngsamt (med mAnga slipiga "...660hh..."), vilket dock dr mycket snabbare 4n vad han tinker. Tr0g kort sagt. Mr
Jim Smart (sA heter han) #r l4tt (och billig) att muta, lura, Svertala att fA ta sig en titt i hotelliggaren [Bild]. Om
nagon rycker hotelliggaren ifran honom siger han bara slidpigt: "Kéra nAn d4, si fAr man vil inte béra sig 4t..".
(Visa S. listan f6r 1/10; 6verstrukna personer har ldmnat hotellet.) Smart kommer ihdg namnen vid en hyfsad
beskrivning. Det omvinda giller dven; han kan beskriva personerna om han fAr veta deras namn. Det dr till och med
m&jligt for S. att muta sig till nyckeln till deras trippelrum (tre enkelrum med gemensam toalett, samt separata
ingAngar och "interconnecting doors"). :

Uppe i deras rum hller en stiderska just pA att gora sina plikter, sA dSrren 4r 8ppen. Hon 4r snart firdig.

Utspridda p4 hotellrummen finns rejila buntar med lediradar.

Dr Qrmoreds rum

Brev [Bild]:

Dr Ormored har i sina forskningar inom det ockulta omradet tittat pA mykenska vasmalningar (pa grund av
mysteriets férmodade grekiska inknytning) och kommit fram till att avbildningarna nog forestiller ruggiga monster.
Dirfor har han skrivit ett brev till professor Cromartie vid Trinity College i Cambridge och presenterat sina resultat.
Professorn forhdll sig nAgot kallsinnig i sitt svar och tyckte att Ormored skulle dgna sig 4t forskningar i keramik
istillet. Genom brevet kan S. 14t fi tag pA professorn. Monstren #r bara en paranoid dventyrares fantasier och har
inget med verkligheten eller dventyret att gora.

Jeremy Rossperkins rum

Cambridgekarta, busstidtabell och skolfoto [Bilder]:

Jeremy Rosperkins gjorde for ett par veckor sedan en resa till Cambridge fran Clacton dir han bor for att kolla i
Collegeregister. P4 kartan finns kryss vid Clare och Newnham College.

Fotot férestiller en vapensvning vid Clare College for studenterna som bodde i véstra flygeln. S. kinner igen alla
kamraterna men det markliga 4r att ingen av dem har nigot som helst minne av nagon vapendrill och ingen har hort
nigon tala om det heller. (Francis Rafiel har missat i minnesindringen) BAde Stuart, George och Jeromy bodde i
vistra flygeln men ingen 4r heller med pé kortet.

Anteckningar om Spelarnas férflutna:
A. har kollat upp Spelarnas bakgrund och slikthistoria och resultaten har stirkt deras misstankar. S. vet sjilva inget
om sina respektive forflutna, och Aventyramas anteckningar &r sanningsenliga. '

Cyril Hynes rum

Labbiga foton:
P4 Cyril Hynes rum ligger en bunt foton som de faut tag pa genom att gbra kopior p4 en filmrulle Jeromy ldmnat in
till framkallning.

Kvitto:

Cyril Hyne har skuggat Jeromy till firman dir han kopt brunnsborrningsutrustning till sin underjordiska
verksamhet. Kvittot 4r inte det egentliga kvittot utan affdrens karbonpapperskopia som Cyril mutat till sig. Jason
Kitchener &r Jeromys pseudonym, och det namnet finns ialla adress- och telefonregister, vilket Jane Scott kan
upplysa om vid ett eventuellt dodlige.

Dynamit:
En 14da med 40 dynamitgubbar; tindhattar finns ocksa.

Ovrigt pd hotellet:

Om S, stannar pA hotellet eller bevakar det kommer s& sméningom tva flintskalliga min (Ormored och Rossperkins)
dit, fAr syn pA S. och forsvinner snabbt i en svart bil. Nér de vet att S. vet att de bor d#r kommer de aldrig tillbaka
inte ens for att hdmta sina saker. Istillet kommer Bill Flory [Bild) att st6ta p4 sin gamle kamrat George Rowley i
hotellets bar, gima med resten av S. nirvarande.



Det blir en hel del ryggdunkande. Bill presenteras som "gamle Bill", och minnen frin kriget rapas upp. Bill frigar
dock gima om vad George syslar med nu for tiden och vilka hans vinner 4r. Bill har lite svart att acceptera att George
tillhr de mystiska skurkarna, och dirfor har han beslutat sig for konfrontera sin gamle kamrat. Nér George frigar vad
Bill sysselsitter sig med, svarar denne att han agerar livvakt ibland och annars hankar sig fram. Bill frigar om George
kanske behtver en livvakt. Frigan stills halvt skAimtsamt, och om George vill paskina att han kanske kan tinka sig
en "handgAngen man", drar sig Bill undan lite klumpigt och tar hastigt avsked. Han har da insett att George nog &nd4
#r inblandad. I annat fall avslutas sen spontana Atertriiffen férmodligen efter ett par sena groggar. I halvfyllan innan de
skiljs mumlar Bill att George skall ta vara p4 sig, och att han inte skall beblanda sig s4 djupt med sina skumma
kompisar.

Jane Scott

Vid lampligt tillfille, s tidigt som mdjligt efter det att S. mout Bill Flory pd hotellet, kommer A. att férstka
infiltrera S. genom att Alice Dexter under pseudonymen Jane Scott sillar sig till desamma. Detta kan ske vid olika
tillfillen, och det 4r upp till dig att anpassa hindelsen till 1implig tid och plats.

Cambridge #r fel plats. En sen kvill efter bestk pa restaurang Odakim 4r ldmpligt, eller vilken annan sen kvall i
simre kvarter som helst. I virsta fall kan S. fA ett mystiskt meddelande som ber dem komma till en skum plats vid
en sen timme for att méta Jeromy. Ingen Jeromy finns dér, férstAs, men istillet dyker Jane upp.

Janes entre 4r likadan oberoende av var och nir hon dyker upp. Observera att det 4r helt nddviindigt att hon dyker upp,
och viktigt att hon gor det s4 tidigt som mdjligt. S4 hdr kommer hon in i spelet:

S. gr pA en smal gata med h6ga, mérka hus pa sidorna, Gatan ligger insvept i dimma; den enda ljuskillan 4r gatans
enda fungerande lampa, vilken syns 14ngt fram, insvept i en dimgloria.

Plstsligt hors snabba steg mot stenléggningen l4ngre fram. Stegen kommer nérmare och ¢kar i takt. En bilmotors
brummande hors 14ngt i fjirran; stegens takt kar ytterligare. En kvinna kommer in i gatlyktans ljuskrets. Hon
vénder sig om och forts4tter sedan.

Dick gnisslar, och ett par ljuskzglor kommer insvepande p4 gatan. De blandar alla fr ett par sekunder (George och
Phoebe blir blindade Lingre tid, nAgon knapp minut eller s4). Gatan ekar av vrilen frin den accelererande bilen.

Kvinnan bdrjar springa, den stora, svarta bilen hinner ikapp henne och ut rusar en stor man, som griper tag i henne.
Hon sliter sig 18s och springer vidare. Han springer efter, men fir syn pA S., véinder och rusar tillbaka till bilen.
Kvinnan kommer fram till S. och slinger sig i ammarna pA f¢rsta bista person [Bild].

Bilen startar och kor rakt mot ansamlingen av S. Dessa fir hoppa undan for att inte bli verk6rda. Om inte George
vill hoppa upp p4 bilen i sant hjiltemaner, fir du 14ta honom bli 6verkérd (d4 kan du skylla pa att han 4r bldndad; om
han hoppar p4 bilen har han inga problem med blAndnigen). V4l uppe p4 bilen far han en sjutusan till fard, stiende pa
fotstodet eller nigot annat ekvilibristiskt. Till slut blir han i alla fall avkastad.

Kontentan av bilens framfart skall i alla fall vara att ge George en ordentlig, mycket ordentlig, omgéing. Den déd som
borde vara den naturliga foljden av s mycket stryk infinner sig dock ej, utan George reser sig si smaningom upp,
borstar av byxbenen och linkar vidare. A miracle!

Dessutom skall S. ha haft tillf4lle att k#nna igen en person i bilen. Det 4r Bill Flory. Det 4r viktigt att de far se
honom.

Kvinnan 4r i tjugofemarsildern och allt foér vilklddd fér dessa kvarter. Hon tinder nervist en cigarrett, forst i fel inde
och girma med eld fran en bidragande S., och presenterar sig sedan som Jane Scott. S. kommer nu att bérja fraga
henne om hennes roll i det hela och vad hon har att berétta 4r ftljande:

I dag blev hon trakasserad av tvA min pa arbetet (Bill Flory och Cyril Hyne). Hon arbetar som maskinskriverska pA
Herbert Robinsons revisionsbyra. Nir hon kom hem pA kvillen var ligenheten genomletad, och hon gav sig av
dArifran. SA kom dA den hemska bilen. Hon har ingen aning om vad de mystiska minnen vill henne, och nu vet hon
inte vart hon skall ta végen...



Detta 4r i sjilva verket Alice Dexter. Arbetet pA Robinsons revisionsbyra skaffade hon igar. Hennes Ligenhet har
getts ett genomletat intryck. Om S. skulle pressa virdshusvirden i huset, eller ndgon granne, kommer dessa att
upplysa om att Jane bott d4r i evinnerliga tider. De #r mutade, till hilften med pengar, till hilften med charm. Under
bessket dir (om nu S. dverhuvudtaget beger sig till hennes Ligenhet) kommer ndgon gammal tant i trappan att hilsa
pa Jane och séiga:

-Nejmen Jane, jag horde om att du haft inbrott. SA trikigt! Ar det nigot jag kan gbra?

Jane beter sig som Alice Dexter gr i vanliga fall; hon 4r positiv och aktiv. Hon ligger dock pa spelat intresse for S.
favoritimnen: filosofi, rymden och kvinnosaksfrigor.

Om S. inte vill plocka med Jane i génget utan vidare motiv, kommer hon att nir Jeromys namn nimns past4 att
hon en ging haft en pojkvén som hette Jeromy. Hon vill inte tala nirmare om detta, men kan ge en hygglig
beskrivning av Jeromy, om S. vill ha det. Hon har ingen aning om var han &r nu (vilket hon ju egentligen har).

I det fall S. kor fast i dventyret kan Jane driva pA dem till Jeromy. Hon vill komma 4t att likvidera denna urskumma
skurk, men A. har inte lyckats komma p4 nigot bra sitt att ta sig in i Jeromys tillhAll. Jane vet var detia ligger, och
det #r upp till dig att avgra om och nir det 4r 1Ampligt att Jane hjilper till. Det 4r &ven upp till dig pa vilket sitt det
sker.

ambridge
Till Cambridge kan S. Aka, ledda dit av Cambridgekartan, fotona eller major Waltons pladder.

Att Aka Cambridge tur och retur tar ungefir hela dagen; S. hinner dock stanna ett par timmar innan sista tdget hem
gAr. Nir de kommer dit 4r det vackert hstvider; solen lyser pAtridens bjirta hostfirger. Cambridge har inte férandrats
mycket och de kéinner igen puberna de satt p och grismattorna de 1ag pa.

Dekanus Charles L Heckethorne 4r nog ritt person att bestka; han har ett otroligt h#stminne. Bestker S. honom
kommer de alla kiinna en viss nervositet infér mdtet, och hjirtana klappar hart nir de visas till hans rum och de hor
en torr och barsk rést:

-Stig p! [Bild)

Dorren gnisslar lika olycksbddande som for 10 &r sedan, och Dekanus Heckethomne (han bdr tillialas sd) har
genomgAtt lika lite férindringar som sitt arbetsrum. Mdjligen har han blivit &nnu mindre hjartlig.

-SAAAA24 roligt att fA se gamla studenter igen. Det 4r mycket intressant att se hur de utvecklas. Jag kiinner minsann
igen er allihop. NA4244A, har ni lyssnat pA mina férmaningar och blivit nigot hir i livet?

Heckethomne frigar ut dem mycket ingiende om vad de gjort; hojer Bert till skyarna, "-Bert var alltid en redig
student”, klandrar Stuart och George, "- Av George kunde man vil inte vénta sig s& mycket annat, men du Stuart med
din intelligens kunde ha blivit nigot. Men du har en trevlig fru. Kommer du ih4g bdjningsm&nstret pa... nej, det gor
du inte."

Nir S. fragar ut honom visar det sig att hans minne inte &r si fabulost. Han kommer ihig det mesta men aldrig
riktigt sikert. Dock kommer han ihAg att det var en herre vid namn Jeremy Rossperkins hir for ett par veckor sedan.
(Vid beskrivningar #r ordet "tunnhArig" ett kiinsligt ord fér Dekanus Heckethorne) Han kommer ihdg att mannen
verkade ndjd och sa att han hittat vad han skte.

Betriffande f8rr, tror han att de gick ut vren 1914 (detta KAN han s#iga dven om S. inte frigar), deras roddprestationer
har han inget minne av och han har for sig att roddama var instillda p4 grund av kriget.

Om S. sA 6nskar kan de bestilla fram material frin arkivet. Det gir pA en timme om materialet inte 4r 4ldre &n tio 4r;
S. kan dA se att de inte finns fortecknade bland studenter som gAtt ut hdsten 1914, For att fA tillgAng till dldre
dokument maste S. véinta en dag. DA kan de fA veta att de gick ut vAren 1914, Francis Rafiel finns inte med i
registren.



Spelarna kan 4ven tala med andra allménna ménniskor p4 colleget, och om de #r aktiva kan de fa veta att ingen de
frigar kommer ihAg nAgot roddarlag, och att ingen minns nigon student vid namn Francis Rafiel. Om S. férstker
hitta nigon gammal klasskamrat kan du lita dem lyckas efter lite lagom strul. Han kiinner igen den S. han varit
klasskamrat med, och tror sig 4ven k#nna igen alla utom Phoebe.

Den stipendifond som delat ut stipendiet till Phoebe har ocks4 sitt register i Cambridge. Hon star upptecknad for ett
stipendium véren 1914. ‘

Professor Cromartie

Han sitter p4 nigot dammigt rum p4 en institution fér klassiska vetenskaper p4 Trinity College. Han har kvar brevet
han fAtt frAn Paul Ormored, och S. kan fA allt material, som professorn betecknar som skridp. Han har &ven adressen
till Clark's Orchard 33.

Clark's Orchard 33

I detta gamla varumagasin finns ett 8de kontor. Det har varit Aventyramas huvudkvarter tills for ett tag sedan, di A.
borjade kinna sig hotade av Jeromy, som mirkt att de var honom pa sparen. Det finns inte mycket kvar hir; lite
gamla papper om Royal Occultist Society, inbjudan till tal av P, Rosebottom och gamla nummer av the Occultist
ligger i en papperskorg, tillsammans med nigra patronhylsor. I brevlddan ligger ett kuvert som innehéller
planritningar &ver Jeromys hus och ett brev [Bilder]. Adressen kan man f4 genom att identifiera byggnaden pa
stadsplanekonter el. dyl.

Guiseppe Arias

Han bor i ett forfallet och slummigt omrade, och om S. inte gir hit p kvillen hinner det bli kvill &ndd innan de
hitar fram.

Dystra grd hyreskaserner kantar illa skétta gator, fulla av skrép och vattenp&lar. Overallt rusar trasiga, mrkhyade
barn i alla Aldrar och luften surrar av deras rop pA olika sprak. De smé butikerna lings gatan utbjuder mat och varor
fran alla kontinenter. Slamret frin de n#rliggande dockorna hors stindigt i bakgrunden. S. kiinner hela tiden 6gonen pa
sig frAn de férbipasserande, vilkas klidsel stér i obeveklig kontrast tll S.

NAgon S. triffas av en boll i huvudet. Den studsade upp frin en smutsig vattenpdl.

En hoper zigenarbarn kommer fram och vill silja rosor, samtidigt som de rusar runt och leker kurragmma mellan
S:s ben. N4gon eller nAgra S. blir en planbok fattigare.

Efter letande och frigande kommer de till ett hus bir rétt nummer. P4 trappan utanftr roar sig en skabbig hund med
att rota i en soptunna, vilken den sedermera vilter (p4 en S. kanske).

En av dérrarna i trappuppgingen bir namnet Arias. Ringer S. p4 dorren, s& 6ppnas den en aning, och innanfér
skymtar ett mérkharigt, orakat huvud. Mannen som bir det &r Silvano Arias, Guiseppes bror.

Han behAller sikerhetskedjan pa, och verkar nervds nir S. tilltalar honom. P4 bruten engelska kan han meddela att
Guiseppe inte 4r hemma. Han tror att S. #r fran polisen, och om de verkar f6r att han skall tro s kommer han att bli
innu mer nervds. Om de utnyttjar charm eller andra vigar kommer Silvano att tala mer utan att S. behover stilla
specifika frigor.

For nigra dagar sedan kom nAgra civilklidda poliser (Bill Flory och Cyril Hyne) och frigade Guiseppe saker. De
misshandlade honom #ven. Efter incidenten gav sig Guiseppe av och har inte horts av sedan dess. Guiseppe brukar
syssla med "diversearbete”, men har p4 senare tid umgAtts med en finare herre. Silvado vet inte vad denne heter, eller
hur han ser ut.

Om S. bufflar sig in, hamnar de direkt i ett spaghettifyllt kk. Silvano kommer att, om S. rumsterar runt bland de fa
mébler och flertal familjemedlemmar (i alla &ldrar) som finns i ligenheten, bli vAldsam. Han har boxarerfarenhet -
boxningsplancher och plaketter finns p viggar och pa bokhyllor - och kommer att ge S. (George) vad han tal. Efter
fighten bjuder han dock pA middag - om S. vill, och inte fortfarande &r buffliga eller latsas vara poliser.



Willners

Den hir firman handlar med tyngre industriutrustning, men séljer dven diverse byggutrustning till privatpersoner.
Dess chef, Simon Clegg, 4r en skrupelfri kapitalist, som inte ser moral som ett hinder fr att tjina pengar. Han tar
ofta och utftr diverse uppdrag utan att redovisa allt i kassabdcker, leasar under mystisika frhillanden o.s.v.

Jeromy Kastoriades har k&pt "brunnsbormingutrustning” av honom. Det innefattar egentligen grévre utrustning, men
det var "praktiskt” att beteckna det som det blev betecknat.

Nir S. kommer hit och frigar blir de visade till Cleggs rum. Han sitter just i telefon, men han vinkar in dem.

-Ja, for fan! Silj skiten till dem! Nej, det 4r lugnt sijer jag ju. Och du kan séker ligga pé ett par hundringar. Jajamen!
Vi siger s4. Hej!

-Jaha, och vad vill ni k6pa dA? frgar han och snurrar stolen, s att han méter S. "face to face”.

Clegg 4r en kortviixt, smafet herre. Han 4r kl4dd i en rejdl kavaj, som inte sitter s4 snyggt pa honom, men som 4r av
hég kvalitel. Han har diverse ringar p4 fingramna.

Nir S. bérjar frAga om kvittot och Jeromy, lyser han upp i ett igenklinnande leende:
-Ja, ja, just det! Nej, jag kan tyvirr inget siga. Jag har fatt en stor summa pengar for att halla kift - tyvérr.

Stora mutor eller vald ¢verbrygger dock detta problem. S. kan fA en beskrivning av Jason Kitchener (Jeromy
Kastoriades), men den #r intetsigande (medelling, medelmustasch et.c.). Om S. frigar kan han dock dra sig till
minnes ett par detaljer:

Hans manchettknappar var mérkta "CC" (Clare College).

Han hade en speciell slips, kanske en klubbslips eller nagot.
-Var det kanske en collegeslips? undrar kanske S.

-Ja, kanske det.

-Farg?

-R&d och gron.

-Aha, Clare College.

Vidare kan han upplysa om att det var "brunnsbormingsutrustning” Jason kdpte. Om S. speciellt fragar kan han
ber#tta att varorna levererades till en restaurang. Om S. yuterligare pressar honom, kan han i sina papper se att
restaurangen heter Odakim. Han har #ven adressen dit.

Clegg kan ge en beskrivning p4 mannen som mutade honom for att halla tyst. Han var kraftigt byggd och solbriind.
Clegg betecknar honom som sympatisk, eller som han siger:
-Verkade vara an jivligt schysst, typ.

Det ir givetvis friga om Bill Flory. Om S. frgar om han mojligtvis hette Bill, ler Clegg illmarigt:
-Vad #r det viint d4?

Mer stryk eller pengar bekriflar att Clegg vet att mannen hette Bill.

Besokaren

Det 4r morkt ute. Regnet vriker ner i stora droppar som stinker upp pA husviggama. Fonsterrutorna beskjuts med en
strid strém av de stora dropparna vilket fAr det att smattra mycket likt en trumvirvel. Genom ljudet frdn rutorna hors
ett bultande. Ett bultande p4 ytterdérren. Utanfor i regnet stAr en man; han 4r genomvat och. Eit stort paklistrat
leende som verkar vara upphingt pA 6ronen matchar utmérkt hans rutiga tweedkostym och den rda flugan. Han

séger.

- Jag skulle vilja prata med er om en mycket viktig sak . Det kan gilla ert liv .

Efter att ha sagt detta stAr han och ser bedjande ut utan att trénga sig i trots att man kan se att var och en av de stora
vatten dropparna plagar honom. Blir han inslippt kommer han att ta detta fér ett ja till allt och han kommer
foljdaktligen halla dem pA spinn under tiden han fixar till det fér sig med frigor som: "Kanske man skulle kunna fa
sl4 sig ned?" och "Kanske man skulle kunna fa sig en whiskey?"



Nér detta dr avklarat och han har pressat dem sA mycket som mdjligt ur dem, gidma en filt ocksd, kommer han
#ntligen till saken genom att siiga :

- I dessa tider hiinder s& mycket ov4ntat. Har ni funderat pA vad som hinder n4r ni dor . Era sliktingar ...

Mannen siljer liv och olycksfallsférsikringar.

Han vill inte girna ut i regnet igen.

Hans glada svada avbryts ibland av inpass dA han allvarligt tilligger:
- Man vet ju aldrig.

Spelledare: denna episod kan tilldggas dA det blir lite segt nAgon kvill. Gr vad du vill med den stackaren. Han
heter George Washington.

Hemma hos Jeromy

Omrédet bestér av féredetta ganska fina hus, som nu férslummats men detta hus vittnar om en viss stil. Huset ligger
i mérker férutom ett upplyst fénster pA andra vaningen.

Nir de bankar p4 porten, som pryds av namnet Jason Kitchener, htr de hur en tung regel dras ifrdn, en "spotlight”
dver dem tinds, och ett ansikte visar sig i ddrrluckan.

- Era namn och ert 4rende ?

Om de sdger sina namn och att de vill triiffa Jeromy Kastoriades stinger mannen luckan varpa han gér och frigar
Jeromy. S. blir sedan inslippta genom en tung stdlddrr som han sedan reglar och lAser. Mannen har pistol och kniv
vid sidan, en Thompson ligger pa en pall bredvid. S. visas genom ett mycket mérkt hus till Jeromys rum.

Jeromy, som &r sig lik till utseendet [Bild], kommer emot dem med &ppna armar och ett stort leende pA lipparna.

- Ah, sA underbart att se Er igen. Underbart, gamla skojare, kommer s& hir och $veraskar Jeromy. Just likt Er .
Underbart.
- Men vem 4r ...

Jeromy stelnar plétsligt till, blir likblek i ansiktet och tittar bort mot Alice Dexter som i det alilminna omkramandet
hamnat en bit bort frin de 6vriga, vid dérréppningen. Hon ler varvid Jeromy harklar sig :

- Ursiikta mig damen jag blev lite ...

Hon tar blixtsnabbt upp en pistol, Jeromy ryggar bakat, h&jer hindema for ansiktet , och skriker :
-NEJ, SNALLA ,NEJ!! !,

Hans rop drinks av skottsalvan.

Alice rusar iviig (duckar de som férstker fanga henne ). En forf¢ljare hinner niistan ikapp henne nedfdr trappan, men
da 6ppnas en d6rr mellan henne och S., och ut kommer portvakten (John Barker) som kolliderar med S. Barker slass
bade med kniv , pistol och Thompson om han kommer 4t. Han lyssnar inte p4 argument typ "Det var inte vi."

Alice férsvinner ut genom f6nstret bredvid porten och rusar till en vintande A.-bil. Om Alice skulle bli
tillfingatagen (helst inte), skjuter sig A. in och riddar henne.

Jeromy faller ihop med ett gurglande skrik; han hAller hinderna hart pressade mot halsen medan blodet pulserar
mellan fingrara. Han sldpper ena handen och griper tag i nigon S. nirheten. Greppet #r till en bérjan fast med
slaknar fort. Den S. som blir gripen kinner en svindlande k#nsla i maggropen och tycker sig for ett $gonblick
forlora fotfdstet. Jeromy férstker fA fram nigra ord, men ur munnen strémmar bara blod. Hans vidSppna ¢gon tittar
fyllda av skriick och fértvivlan pé S., men de grumlas, blodstrdmmen minskar och med en kraftanstringning lyckas
han fA fram:

-Snilla ni, hjilp mig...jag vill inte db...

Blodstrdommen minskar allt mer, huden bleknar och S. undrar om det bara var en blinkning eller om Jeromy
verkligen férsvann for ett 6gonblick. I déden ser han mycket annorlunda ut. Tom och slak.

Du fér tinka pd att S. &r mycket nerblodade efter att ha férstskt hjidlpa Jeromy.



I skrivbordslddomna i Jeromys rum finns diverse hemska fotografier, samt orginalet till kvittot frAn "Willners". H4r
finns dven foton pa A. (Paul Ormored och Jeremy Rossperkins), dessas namn samt Bill Flory och Alice Dexters
adresser. Aven Spelarnas adresser finns hir,

I killaren finns en toalett med lucka ner till grottsystemet som leder till restaurang Odakim. Om du vill kan du stryka
den hi4r gAngen (om det 4r ont om tid t.ex.).

Restaurang Odakim

Pa en liten oansenlig gata annonserar en liten smutsig skylt att hir, en halvirappa ner, ligger restaurang Odakim. P4
dorren sitter fistat en illa textad papperslapp dir det st4r: "Nippon food only. No englisch.” Innanfér dérren breder en
annan virld ut sig, visserligen enkel, men mycket japansk. Japansk musik skvalar konstant ut frin nigon odefinierad
plats i den r6kiga lokalen. Japanska mélningar pryder véiggamna, och p4 golven stir de 1Aga matborden; det finns inga
stolar. Luften dr tung av rékelse. Restaurangen har ett fAtal g4ster; samtliga med orientaliskt utseende.

En mager japan kommer fram, bugande sig djupt. Han reser sig och blottar ett mycket brett leende:
-No Inglish food, no Inglish food, I'm tellibly solly!"

Han pratar pa i samma stil, underdining men utan att delge ndgon information om S. pressar honom om Jeromy eller
dylikt. Om de vill 4ta mat gér det i och for sig utmirkt. Ingen i personaler kommer att tala engelska med dem, men
maten 4r fullt 4tlig, 4ven om det 4r klurigt att 4ta med pinnar, och en aning jobbigt att sitta pA golvet.

Om du tycker att det 4r limpligt, beroende pé vilka du spelar med, hur 1Angt de kommit, hur bra det gér fér dem
m.m., kan Odakim utvecklas till en grottvg in tll Jeromy. Den kan 4ven anvindas som ett bevis pa Jeromys
skurkaktiga férehavanden efter det att han hittats, Om du vill kan du d& 14ta S. héra ett mycket ddmpat, som om det
var avligset, skrik frAn de inre delama av restaurangen. En kypare ler &versldtande och siger:

-Karate. Haj? Varp4 han tar ett vigt spring i luften, sprattlar p ett imponerande vis med armar och ben, och landar
d4rp med orubbat leende &nyo pa golvet, rittar till kldderna, bugar och gér.

Spelledare: Mera skumma hidndelser om du s 6nskar (hoppa annars raskt $ver resten av detta kapitel):

En naken arm kan striickas ut genom en killarglugg; den greppar krampaktigt om en Spelares ben, innan den
blixtsnabbt rycks tillbaka. Ett leende japanskt ansikte fyller upp gluggen. -Solli, séger den, och en trilucka stinger
igen 6ppningen. "

Om nigon S. vill snoka runt inne i restaurangen genom att "ga pa toaletten” eller dylikt, kan han fa syn p4 en japan
vars klidedrikt inte kan dlja hans dverdimensionerade bautakniv.

Utanfér bakgérden stir en stor trildda mérkt "Willners".
Olika vigar in till Odakim:

Varje dag klockan 17.00 kommer en lastbil med varor till restaurangen. S. kan hoppa p4 flaket under den lAngsamma
firden genom de tringa griindermna. Lastbilen kor in pd Odakims bakgérd.

P4 den andra av husets manga vaningar stir p4 baksidan ett fénster pa gliint. Via stuprdr tvittlinor och fonsterlister
kan S. bereda sig vig in.

Huset dir restaurangen ligger 4r tvAdelat. Hela mark/killarplanet upptas av restaurangen. Vid den nedging som leder
in till restaurangen finns dven en halvtrappa upp till ena delen av huset; denna del bebos till stdrsta delen av
orientaler (fredliga), men #ven av folk frAn diverse andra nationer. Frilsningsarmén har ett kontor med soppktk pa
andra vaningen. Det finns 4ven en annan uppgang; denna leder till andra delen av huset, vari det bara bor fullt av
japanska kultister. Vid denna uppgéng finns 4ven tillhérande nedgang. Den leder till kksregionerna, men hdlls
reglad. Det 4r dock inte virre 4n att George skulle kunna buffla sig in; dorren &r gammal och gangjimen slitna. Detta
for forstds en del ovisen med sig.



I huset och nere i Odakim cirkulerar diverse japaner, Om S. pAtriffas dir de inte bdr vara, tvekar japanema inte att ga
till vAldsam attack. Den forste ler och bugar sig, varp4 han rusar p4 S. med virvlande nun-chako. I vapenvig anvénder
kultisterna hinder och fotter, sAv4l som nun-chako och stridsknivar. Se i &vrigt karta 6ver Odakim med grotigéngar.
En gang leder till Jeromys tillhall.

I en cell sitter en fAnge. Det #r en elindig och rédd, men 4nnu mycker vacker, kinesiska. Hon kommer att ursinnigt
attackera forsta biste person som tréinger in i cellen, men om personen visar sig vara annat #n japan slutar hon snart
slAss. Hon heter Sin Tsoi och blev nedklubbad och bortférd natten innan. Hon har just kommit med bat frdn Kina,
varifrAn hon och hennes familj flytt (pA grund av inbdrdeskrig och japaner). Hon &r mycket bildad och talar helt
forstAelig engelska. Hon har ingenting emot att stanna kvar hos S. ett slag; hon har ju ingenstans att ta végen...
(Jane Scott-syndromet igen.)

Sin hatar verkligen sina fAngvaktare och kan mycket vil klara lite strapatser i grottor och dylikt. Hon kommer dock
att avvika frin S. nir de vil kommit ut frAn Odakim-komplexet. Om de inte vill att hon skall komma ut, kan de ju
anvinde henne som monstermat i grottan eller si...

For 8vrigt tycker hon att England #r ett exotiskt land, och engelsminnen besynnerliga. Hon dr mycket fragvis om
sedvinjomna.

Stegen i rummet vid cellen leder ner till ett stort grottlikt system av gingar och halor. Luften &r unken och full av
kloaklukt. Overallt hosrs droppande och porlande av vatten, och i rénnilar rinner vatten pA det leriga golvet. Stuart kan
efter en stunds promenerande konstatera att de befinner sig i resterna efter en gammal romersk amfiteater, troligen
dess killare. Tegelstensliggningstekniken tyder pa kejsar Trajanus tid.

Kultisterna hAller pA att griiva ut ruinerna; Sverallt stir stéttande bjilkar och d4 och di glider sjok av fuktig lera med
et klafsigt ljud nedfor viggamna. Utrustning fr borming med mera stir uppstdlld och verkar &nnu inte ha anvints.
Bredvid ligger papper och larar mirkta "Willmer's". I en del rum befinner sig vidriga "Nari" monster. De hor
egentligen inte hemma hir, utan #r av japansk hirstamning. Aven en del kultister befinner sig i grottorna, dir de
utfor diverse grivningsarbeten. Lingst in i $vre gangen finns det allra heligaste; en naken, uppspréttad kvinnokropp
ligger fastbunden vid ett stenaltare. Hennes huvud sitter p4 en pale bredvid. En kraftig lukt av ruttnande k&tt driver
mot S. nir de kommer nirmare. Om Sin Tsoi 4r med kollapsar hon till galenskap (skrikande och gratande), om inte
S. kan hindra henne frin att se den vidriga synen.

Lapp till Bert: "Du knner dig vildigt hungrig. Se till att bli ensam med maten.”



Hemma hos Bill Flory

Denna Ligenhet 4r full av underliga vapen, alla ur funktion (exploderade shotguns, brutna knivar et.c.). Gamla
dynamitlador finns hir ocksd. Koksbordet 4r rorigt belagt med odiskade tallrikar och diverse 8ppnade, tomma burkar
burkmat (Bert kinner hur det suger till i magen). P4 det roriga skrivbordet ligger tv4 intressanta brev [Bilder], ett frin
Jeremy Rossperkins till Bill, dir Jeremy forstker frklara Liget for Bill (en ordbok ligger uppslagen bredvid), ett som
4r Francis Rafiels meddelande till S. fran férvaringsboxen p4 Victoria Station. De far si veta att de skall bege sig till
East India Docks.

P4 vig gatan utanfér moter S. Alice Dexter. Hon gir pA andra sidan gatan och ser dem inte. S. kan antingen g4 fram
till henne direkt eller vinta tills hon gAtt upp till igenheten.hirifran. (alternativ: hon & hemma om de forst besSker
hennes adress efter att ha varit hos Jeromy. Detta kan dock endast ske om de jnte tidigare varit i hennes Ligenhet).
Hon kan inte springa undan, och en trevlig disskusion 14r ta fart. Alice tror att S. &r skurkar och §. tror vad de vill.
Samtalet gir i stil med: "Varfor jag skt Jeromy? Det vet ni mycket val; han 4r en lika stor skurk som ni. Och vad
gjorde ni i Grekland tillsammans egentligen? Forstk inte spela ovetande; jag vet allt om er. Ni 4r sjilva skurkar. Se
bara pa Phoebe."

Utifall att S. férstker géra ndrmanden hotar hon med en pistol i fickan.

Efter en stund avbryts samtalet av att hela 4ventyrarginget dyker upp. De vamar for anstormande japaner, och i
villervallan som f8ljer, med japaner, vapen och tillstormande poliser, splittras de tvd grupperna igen. S. bér
omedelbart bege sig till East India Docks.

Alternativt kan tvA poliser vandra forbi; Alice tar tillfillet i akt, och tillkallar de b4da poliserna. Dessa kommer hon
att férsvinna tillsammans med, antingen for att dessa tror att S. ofredat Alice, eller for att S. papekar att hon gar
omkring med en pistol i fickan, vilket hon #ven sjilv kan pApeka. Licensen visar hon upp pa polisstationen.

Det rafflande slutet

NedanstAende sker nir S. i slutet, efter Jeromys dod och ett bessk hos Bill Flory, rusar till dockorna. Om de
hindelsevis skulle komma hit tidigare, hénder ingenting.

I kvillningen kommer de till dockorna. Det borjar blasa upp; tidigare p4 dagen har radion utfirdat stormvaming. De
mdter hamnarbetare pa viig hem, eftersom arbetet liggs ner p.g.a. stormen.

LAt g4rna S. ha nAgra japaner i hilarna. Kultisterna vill himnas Jeromys dod.

Det borjar mérkna, solnedgingen firgar horisonten réd. DA och dA kommer lite ljus frin ett nirliggande raffinader,
dir en stor gasliga regelbundet flammar upp fran en skorsten. Presenningar som ticker lasterna pA kajkanten fladdrar i
vinden. Hamnomradet ligger niistan tde; enstaka jimvagsvagnar passerar 1Angsamt, samt en och annan lastbil. Nagra
varvsarbetare mad svepande pannlampor, pA vig hem, m&ter de ocksa.

En stor lagerport borjar sl i vinden, och ljudet ekar &ver hela omradet. Det borjar regna; svarta stormmoln jagar Sver
himlen. S. kommer fram till en stor torrdocka, gir in, och vandrar genom gingarna i torrdockans skott. Deras steg
ekar odsligt i den morka gingen, vilken 4r svagt upplyst av nakna glédlampor. Lingre ner hér man vigoma som
dAnar mot stAlviiggamnas yttersidor.

Slutligen kommer de genom en stalddrr ut langst ner i den ofantliga torrdockan (50 meter hog, 200 meter ling). De
kiinner sig ofantligt smA, nir de borjar vandra Sver det tomma golvet. Det finns gott om mdsar, som flyger omkring
h4r. De har skt skydd for vinden. Deras skrin fyller luften. Den dversta delen pa torrdockans ena sida firgas rod i
solnedgingsljuset.



DA stiger en man, iférd en 14ng svart kdpa fram, hogt upp pé torrdockans kant (visa bild). De kan komma upp till
Rafiel lings en stege pA dockviggen. Nir de kommer upp kénner de vinden igen. Den f6rsta S. som kommer upp pa
avsatsen fir en hjilpande hand av Rafiel; den har sex fingrar. Avsatsen 4r 5 meter bred. P4 den andra sidan syns det
sjudande havet, 40 meter ner. Rafiel frigar om de blivit forftljda. Han kommer sedan att berdtta for S. om hur saker
och ting ligger till. Observera att Rafiel har total kontroll ¢ver S. I hans nirhet kiinner de sig underligsna och
hingivna, samtidigt som de kinner en oerhtrd gemenskap. S. kommer inte att hitta p4 nigot dumt niir de kommit
Rafiel s& hir niira, oberoende av vad spelama (med litet s) tycker. Om S. brékar, skicka da Gver en lapp "Nej, s4 gor
du inte.” Han ber dem sl4 stnder statyetten. Inuti finns ristat ett kodnummer.

Sedan gir de alla till ett lager. Dess killare anvinds av dérramnas tjocklek att ddma till au f6rvara virdefulla saker i.
Minga vaningar ner, férbi manga stAld¢rrar, hittar Rafiel ritt virdefack (med hjélp av kodnumret i statyetten). Han
plockar ut en stor trilada (med manga grekiska bokstiver) och ser till att den kommer upp tll dockan. I 1idan finns
99 stycken ludna smé bollar.

Nu skall alla skira ett litet snitt i sina handflator. Blodet som flyter ut 4r lysande orange. De stiller sig i en cirkel
med armarna lyfta och haller varandras hénder. LAdan stér i cirkelns mitt.

Rafiel bérjar mumla n4got, och de kinner hur smirta strémmar igenom dem. Kallsvetten bryter fram, minnena
virvlar igenom huvudet och de minns Greklandsvistelsen m.m. Med flimrande 6gon kan de se hur de sma ludna
bollarna spricker upp och blir till smé s&ta nallebjérnsliknande varelser med tindrande &gon. Sakta blir de suddiga,
skimrar till och ftrsvinner, en efter en.

Efter flera smirtsarnma minuter 4r 1Adan helt tom. Rafiel mumlar;
-Nu 4r min tid kommen.

Smirtan ¢kar. Rafiel faller pA kni, kvidande:
-Det ghr inte..Jeromy skulle varit med. jag 4r fAnge for evigt..ni miste déda mig...jag kommer att férvandlas
till...till...

Spelarna kinner nagot rusa ur dem, som om de var och en gav upphov till en stormby. Francis dras upp till stdende
position ett par centimeter ovanfor markytan, och plétsligt finns dir ingen Rafiel lingre, utan en liten nallebjém.
-Ni méaste déda mig! Ni méaste déda mig! piper den.

Efter en liten stund (just innan S. skall till att ta kAl pA den) genomgAr nallen en metamorfos och framfr S. star
istillet en 12 meters best i vérsta Alien-anda. Om S. har varit pA nallen vildigt fort har de hunnit skada den innan den
omvandlas, och skadan finns dA tydlig p4 jitemonstret. Det verkar ganska forbannat.

Den middag som monstret inleder med ett jittevral, avslutas just innan han slagit alla S. i bitar (S. saknar numer
sina monsteregenskaper) med att Aventyrarna dyker upp med eldkastare, granater, maskingevér o.s.v. Nér krutrdken
lagt sig och monstret forpassats till sina s#lla jaktmarker nigonstans pA Themsens botten séger A.:

-Vad var det vi sa!

Avligsna polissirener hors, men S. och A. hinner ivig i A.s bat, som f6r dem Sver den stormiga Themsen.

The End



Spelarkaraktirerna

Dessa bir alla pd varsin monsteregenskap:

George vatten fysik, styrka och kondition
Bert jord kroppsfunktioner
Phoebe eld sinnen
Stuart luft intelligens
och
Jeromy eter magisk férmaga att firdas genom tid och rymd
Francis medvetandet

Dessa egenskaper tar sig fysiskt uttryck. George har en otrolig styrkepotential, vilket han inte kdnner till. Han #r
dessutom nist intill osArbar. Vidare pdverkas han av samma forindring av iris (regnbAgshinnan i 8gat) som Phoebe.

Bert dter alldeles onaturligt mycket, och 4ven konstiga saker. Han #r inte fullt medveten om detta. ] hemmet har t.ex.
tva tidigare hundar, "Tim" och "Tuss", mystiskt férsvunnit - Bert At upp dem - utan att han vet om det.

Phoebe &r lite "synsk", och vid vissa tillfillen i #ventyret skall hon ges lappar med information som hon inte "borde”
ha. Dessutom ser och hor hon vildigt bra. Hon har absolut gehor. Hennes iris undergAr en fordndring, vilket gér
henne kinslig for starkt ljus. Hon héller pa att bli fysiskt utbrind av att bira p4 sina monsteregenskaper, detta mérker
hon inte 4n. Ibland kollapsar hon, och hallucinerar vilt under den minut anfallet varar. Hon bagatelliserar sjilv dessa
anfall, och nistan f6rtrdnger dem. Hon kollapsar under #ventyret lite dA och dA.

Stuart har fotografiskt minne, och #r egentligen alldeles otroligt valdigt intelligent. Han umyttjar dock sillan hela sin
intellektuella potential - han har svart att engagera sig tillriickligt. Aven Stuart 4r p4 vig att fysiskt forgéras av sin
monsterdel.

Tack vare att Spelarna kommer i kontakt med varandra, bdrjar deras monsteregenskaper att férstirkas. Under
dventyrets gAng skall detta framga genom an:

Bert blir allt hungrigare och allt mer fixerad vid detta. LAt honom ligga mrke till alla charkuteriaffirer han passerar,
och mot slutet dven varje hund eller katt, eller till och med Phoebes ldckra ben. Han kan ocksA fA g4 1 sbmnen, och
4ta i sbmnen.

George skall bultas upp vid varje Limpligt tillf4lle - och han tAl det. Om han vill utf6ra nigon styrkeanstringning,
kan han klara hirresande anstringande saker (sparka upp dorrar 0.s.v.). Nir han kommer i slagsmal, har han svarn
(omdjligt) att dra sig ur det; skicka lapp "Du fortsitter att slA". Hans blod 4r ljusrédare 4n normalt blod, med en
dragning 4t orange.

Phoebe far allt fler anfall. Hallucinationerna kan vara relaterade till 4ventyret, om du si vill. Hon kan 4ven fi
raseriutbrott. Ogonen blir allt ljusk4nsligare, och hérseln allt mer finslipad - mot slutet retar hon sig pA minsta
oljud, och starka ljud blir rent smirtsamma.

Stuart blir allt sjukare och klenare. Han plagas av molande huvudvirk - det kinns som om skallen #r f&r liten. Han
tycker dock att 16sningarna pA4 manga problem han linge grunnat pA nu verkar inom riickhAll, och han kan sent i
dventyret glatt fA konstatera att han 16st problemet om t.ex. orsak ock verkan, tidskontinuitet el. dyl. Han forlorar
dven férmagan att sova; tankarna bara far runt i hans huvud, och det beroro inte som han tror, bara p4 att han 4r kir i
Phoebe.



De fem Aventyrarna

Her foljer karaktirsbeskrivningar av de fem Aventyrama i scenariot. Spelarna kommer att mta vissa av dessa, och
dirvid ges ypperliga tillfillen till rollspel.

Dr Paul Ormored:

hjirman(?) i ginget. Han 4r ursprungligen psykiatriker fran Eton. Han 4ger en mycket skarp och genomtringande
blick; #ven risten kan betecknas som skarp; han talar distinkt, torrt och utan krusiduller, inte heller tvekar han nir
han talar. Han utstrilar auktoritet och sjalvitriroende.

Cyril Hyne:

en #kta aristokrat som "Hventyrar" for skojs skull. Sin goda uppfostran till trots sillar han sig g&mna till "de ligre
klasserna”, och han trivs pA hederliga brittiska pubar. Han kan vara snudd p2 charmerande, och har Litt att bli véin med
folk. Det som driver honom till dventyrande #r brist pA stimulans i vardagen. Cyril 4r givetvis smutsigt rik. Ar
solbriind.

Jeremy Rossperkins:

frin borjan professor i historik i Clacton. Han #r en vildigt stidad Aventyrare som undviker de vAldsammaste
bataljerna. Hans frimsta insatser gérs i dammiga arkiv. Han tinker sikert, men lite lAngsamt och funderar ofta hgt.
Som person gér han néstan inget intryck, och han har nistan ingen som helst social funktion att fylla. Allt han talar
om har med arbetet, senaste mysteriet, att gora.

Bill Flory:

en f.d. gangsterledare som rdkat hamna pa ritt sida lagen. Nistan totalt himningslés; hans sjdlsliga hélsa har fatt en
stort sar efter att ha skadat for djupt in i m&rkrets hemligheter, Foérsta virldskriget har hjilpt till att forma hans
karaktir. Han har varken hjdmna eller omdéme i behallning, men mycket muskler och dynamit (och pistoler, knivar,
m.m.). Hans sitt 4r anstringt snobbigt; inget kan hindra hans vulgaritet fran att lysa igenom. Han kan betecknas
som en gorilla i kostym. Han snusar. Bill citat:

"Tvivelsutan dristar jag mig att vAga pasta att detta pleis 4r dodsschysst." Bill &r solbrénd.

Alice Dexter:

en 25 Ar gammal lickerbit. Hon 4r en dam med smak ftr fart och spinning, och anser att hon har en uppgift att fylla
i virlden; att bekéimpa ondska. Som kontrast till detta stora kall, hiinger hon sig med liv och lust 4t trivialare ting
- typ cigarreter, karlar och fina klider. Hon har férlorat en nira vin i kampen mot det onda, och hon har sett mycket
lidande. Hon hatar allt ont blint. Det 4r svArt att tro att s& starka k#nslor d6ljs bakom hennes vilputsade fasad. S.
kommer att rAka henne som Jane Scott, och d4 kommer hon att visa en bred repertoar av intressen, sAsom motorer,
mat, astronomi och musik. Hon 4r mycket skirpt, och alltid till synes glad och positiv.



Namn o adresser:

Hir foljer nigra namn och adresser att dra till med nér ndden s kraver:

_ Oswald Swayne
Thomas Cunning
Frederic Goodall
Kurt Ranfield

126 East-Pott Street

Grekiska namn:
Mylonas Demitrakis

Josephine Brett
Freda Emerson
Annabelle Mitton
Lillianne Lory

23 Windstown Street

Alexandro Rastapopos
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CoC-turneringen Gothcon XII

i@dga, stolta vagor, toppade med skum, reste sig, gled
majestitiskt fram och brots till branningar som dovt
mullrande rullade in och slogs sonder i vitgnistrande
kaskader mot Rlipporna, drog sig sedan gurglande tillbaka
och forsokte suga med sig den nu blottade strandlinjens
gronsvarta algmassa.

Over brottsjoarna hojde sig ofantliga kritklippor, svagt
rosafargade i den nedgaende solens blekroda stralar. Liangs
klippvaggarna spelade [Anga skuggor fran masar och trutar,
vars hesa skrin blandades med branningarnas dan.

Klipporna krontes av gras som vinden plattat tatt till
marken, och pa den hogsta klippans allra hogsta punkt, pa
dess yttersta spets, stod en man. Vinden riste och drog i hans
[anga svarta kladnad. Med armarna i kors 6ver brostet
blickade han mot aterstoden av den djuproda solen.
Horisonten var i ovrigt tom; himlavalvet [ikasa. Skuggorna
djupnade och sakta forsvann solskivans sista rundning i
vattnet; den l[amnade efter sig en svagt rosafargad rand som
snabbt krympte bort.

Mannen hojer armarna. Over branningarnas rytmiska dan
hors fladdrandet i mannens kappa och den saltstankta [uften
vibrerar av masarnas skarande klagoskrin.



CoC-turneringen Gothcon XII

Foljande personer dr huvudpersoner i 4rets Call of Cthulhu-turnering, och nedanstiende ar
ungefdr vad de vet om varandra. Utifrn denna information skall person viljas, och d& ni

spelare gjort det kommer ni att pd konventet tilldelas mer (mycket mer) information om den
person ni valt. Det dr bra om ni ungefar vet var ni har varandra, till exempel vad ni heter...

STUART QUANTRIL

Mr Stuart Quantril (23 &r, fodd 4r 1891, son till en vélbiargad miklare i City i London) ldser
filosofi samt lite psykologi och skall snart ta en examen i filosofi. Han &r alltid kursetta, har

ett knivskarpt intellekt och tycker om att sitta uppe sent om nétterna och ldsa och sover sdlunda
lange om mornarna. Schack &r han mycket fortjust i och forlorar sdllan ett parti. Han dr ganska
spensligt byggd, morkhdrig, slatrakad, bdr glaségon och kldr sig enkelt men propert, gdrna i
grétt eller svart. Han upptriader ganska tillbakadraget, pa griansen till kylighet, men &r annars en
glad och trevlig ménniska och en god konversator. Piano och fiol beharskar han bra; favorit-
kompositor dr Wagner och favoritfilosof dr Nietzsche.

PHOEBE CAMPERDOWN

Miss Phoebe Camperdown dr mycket duktig pa att spela orgel och en virtuos for sin &lder (15
ar, fodelsedr 1899). Till sittet & hon mycket blyg och timid, men i handling totalt orddd. Enligt
"tant Agatha" (Miss Agatha Angopostro), som hon bor hos i Chester tillsammans med sin lilla-
syster Maud sedan deras foréldrars bortgéng, beter sig den unge froken alldeles for pojkaktigt
och ohyfsat, samt kldr dig dessutom slarvigt. Detta bekymrar Phoebe féga. For 6vrigt har hon
14t for att skratta, &r mycket intelligent och tycker det ar kul att pd skdmt hdrma folk, sirskilt d&
de &r ndrvarande.

GEORGE ROWLEY

Sonen till den lite smatt kinde Londonaffdrsmannen Mr Michael T Rowley, ldser jurudik, men
inte med sé stort intresse. Mr George Rowley tycker att sport &r roligare, sirskilt histpolo och
cricket. I cricket dr han en fulldndad slagman. Han kldr sig flott, gor av med en hel del pengar
och dr kiind som en mycket charmig, glad och sympatisk sillskapsménniska med en god portion
humor. Hans utseende &r bra, en yngling pé 22 &r (fodelsedr 1892) med blont har och ljusbla
ogon, vilbyggd men mycket kort (167 cm). Varje séndag gér han i kyrkan.

BERT HODGE HILL

Frén sin fader, intendenten vid "Museum of Natural History" i London, har Mr Bert Hodge Hill
drvt ett glodande intresse for naturvetenskap i allménhet, och i synnerhet ett brinnande intresse
for rymden och stjirnorna; kometer dr hans storsta passion. Han studerar astronomi.Till &ldern
dr han 28 (fodelsdr 1886), till kroppsbyggnaden mycket stor (182 cm, 90 kg), har ett stort svart
skdgg, ett @nnu storre bullrande skratt som hors bdde ofta och 1dngt, samt de allra hogsta tankar
om sig sjdlv. Han har mycket pondus och tar gdrna kommandot. Mat tycker han om, bdde att &ta
och laga; dnnu mer dlskar han gott 6] och goda vinner. Han dr mycket séllskaplig.



Stuart Quantril

Mr. Swart Quantril féddes 1892 i London och var enda barnet till Philip och Elisabeth Quantril. Fadern, en
vilbestilld méklare, hade r&d att hilla honom i bra skolor, vilka han gick igenom med glans. Vid 18 4rs Alder kom
han till Clare College i Cambridge, framst for att l4sa filosofi, men liste dven en del psykologi.

Det var inte s mycket rodden som Rafiels person som lockade. Stuart kinde ingen annan s& intelligent och
snabbtinkt som Rafiel, och de diskuterade ofta filosofiska problem.

Efter examen drabbades Stuart av ett nervsammanbrott och fick tillbringa en minad pA sinnessjukhus. Han
tillfrisknade och begav sig, trots krigen, ut f¢r att resa vilket linge varit en 6nskedrém. Han férde ett kringflackande
liv runt Medelhavet - Spanien, Portugal, Italien och Nordafrika. (Han behérskar franska, tyska, spanska, italienska,
esperanto, klassisk grekiska samt latin.) Férsdrjningen fick han fran férdldrarna; forst i form av underhAll, sen arv nir
de tdmligen unga gér bort (Philip, dod 1917, 56 4r; Elisabeth, dod 1920, 53 4r).

Nir han inte reser bor han i en ldgenhet i London. Han arbetar p4 ett filosofiskt verk som gir trégt, samt skriver di
och d artiklar till tidningarnas kultursidor. Amnena &r oftast filosofiskt-politiska, de politiska 4sikterna gar i
anarkistisk socialistisk riktning. Naturligtvis 4r Stuart ateist. Han vill sliss for det arbetande folket, men har svart {6r
att riktigt tycka om det. De flesta frin arbetar klassen han motl verkar vara t6lpaktiga och inte alls
gentlemannamésssiga.

Stuart & en man med mycket stor intellektuell skdrpa och kraft. Hans sinne 4r logiskt analyserande och han tinker
bdde fort och mycket. Han #lskar tankeproblem och ldgger ner all sin energi och sjil i att 16sa dem. Skulle han
misslyckas inom ndgot av tankens omréden, eller &nnu vérre, nigon annan $verglinser honom, kan han bli mycket
sérad. Detla kan ta sig uttryck i tyst surmulenhet eller i vassa pikar (och han Ar fin p4 att hitta 5mma punkter hos
folk). Han har god iaktiagelsef6rméga och 4r en god mé4nniskokannare (delvis p.g.a .psykologistudier), vilket kan ge
upphov till lite vél hirda och cyniska uttalanden om folk.

Séllskapsliv har aldrig lockat Stuart och han brukar halla distans till andra ménniskor. Han talar och upptrider
mycket korrekt, sakligt och distinkt, men utan stora Athdror. Infor svdra kinslomissiga situationer, stora
folksamlingar och kvinnor faller ibland den kyliga och sikra fasaden, och han kan bli r6d i ansiktet och bérja
stamma.

Nir Stuart Quantril bestdmt sig for nigot, gir han in fér att genomftra det med all sin kraft. Det problem han
koncentrerar sig pa {6r tillfillet ldgger han ner hela sin sjil i, och liter inget annat hindra honom. Nir han liser en
bok kan inget annat stéra honom. Han sitter gima upp och l4ser till tidigt pA morgonen, och sover d4 langt in pA
nista dag, men gér naturligtvis upp tidigt om det 4r absolut nédvindigt (men bara da).

Fiol och piano behdrskar Stuart bra. Han lyssnar mycket pa klassisk musik, sérskilt Wagner och Strauss. Charlston
och dylikt avskyr han. Schack spelar han bAde misterligt och gima.

Sin egen frihet vdrdesitter Stuart htgl. Han vill inte riua sig efter andras vilja eller ta order och #r ridd f6r att {6rlora
sin egen personlighet genom att géra som "alla andra”. Ibland gr han sin egen vig bara for sakens skull. P4
restaurang, exempelvis, bestéller han aldrig in ndgot som n4gon annan bestimt sig fér. Han haller starkt p4 sin rétt
au gbra som han vill, vilket kan géra att han stundtals verkar lite egocentrisk och inte sA hinsynsfull.

Stuart 4r vdl medvelen om sin intelligens, ibland kanske lite vl medveten. Han har mirkt att han stundtals
Gverskattar sig sjilv och sérskilt de senaste aren har han kinnt att det knivskarpa intellektet trubbats av nigot, och att
hans en gang fabulésa inldrningsférméga rostat lite. Naturligtvis leder detta till att sporrar sig 4nnu mer.

Stuart har aldrig varit sdrskilt stark eller haft s god fysik, men kompenserat det genom en otrolig viljestyrka. Sina
knappa kroppskrafter kan han pressa till det ytiersta.

Sedan tre &r tillbaka har Stuarts hilsa kraftigt férsimrats p4 grund av tuberkolos. SprAngmarscher och rok ger
vildsamma hostattacker och varje &r besoker han sanatorier i Schweiz. Han vet att han inte har manga 4r kvar att
leva. Hans sitt som alltd varit djupsint har nu blivit tungsint,



Numer #r Stuart mer tillbakadragen och #nnu mindre sillskaplig av sig. Forut skrattade han sillan, nu gér han det
aldrig. De filosofiska frAgoma rér nu allt mindre logiska problem, utan istillet existensiella. Dock forbjuder hans
viljestyrka honom att sjunka ner i fortvivlan, och han vill inte att folk ska tycka synd om honom. Han har inte
anférrott ngon att han 4r sjuk.

Stuart bir glastgon (p.g.a. stark nirsynthet) och kldr sig prydligt, oftast i svart, och har anlagt mustasch. Pengar har
han inte s& gott om och gér ogédma av med dem.

1 f6rrgér (8/10 1924) kom ett brev, vilket gav upphov till manga minnen och kéinslor. Stuart mindes 1914 som ett
mycket underbart 4r tillsammans med f¢ljande underbara ménniskor:

George Rowley:

en sympatisk kille, mycket smartare &n han ger intryck av, dock var det svart att intressera honom for abstrakta
filosofiska problem. Georges studieresultat beror pa bristande intresse, inte bristande férmaga. Freud skulle dock siga
att han later "det"-impulserna styra for mycket, och har ett for svagt 6verjag. Hans gliutiga och glada yita, kan kanske
vara en psykologisk fasad for ett annorlunda inre. Charmighet kan vara ett tecken pa kontakiskande och oszkerhet.

Bert Hodge Hill:

trevlig och mycket intelligent, kul att diskutera filosofi med, dock en smula bullrig samt vill ibland bestimma. Helt
okonstnirlig. Sdkerligen 4r hans bestimda och sikra yttre ett siu att d6lja en i grunden mycket rddd och osiker
ménniska. For att ridda sin sjilvkinsla stiller Bert stora krav pé sig sjilv och styr gérna 6ver andra. Han knuffade
Stuart i vattnet en ghng och Stuart har svart att glémma detta - men det-har nog Bert gjort. Dessutom &r Bert skyldig
honom ett halvt pund. Bert dr den ende Stuart har svart att alltid dra jimt med.

Phoebe Camperdown:

en underbar minniska, otroligt intelligent f6r sin 4lder. Det var alldeles for 141t att bli kdr i henne, men Stuart visade
det aldrig, det hade varit oansvarigt mot en si ung m#nniska. Dessutom verkade hon intresserad av Rafiel. Hennes
s4tt kunde skifta fran blyg och tillbakadragen till mycket framAt, vilket tyder p4 identitetsproblem. Hennes ibland
bansliga beteende kan ses som en regression, en flykt in i bamdomens trygghet och ansvarsfrihet.

Ett mérkt moln fanns dock p4 hennes rosenhimmel, en sak som gick stick i stdv med hennes person. Dagen da de
motte henne, kunde Stuart genom uddens grenverk se att Phoebe héll sin lillasysters huvud under vattnet och att hon
{61l i ndr lillasystern gjorde motstand.

Jeromy Kastoriades:

En mager och myckel gentlemannamissig person (22 &r 1914). Lite snobbig och mycket engelsk till séttet trots det
grekiska namnelt. Liste jurudik, och var mycket dukuig pa det.

Trevlig och pratsam person, mdjligen en smula himmad genom den aristokratiska ytan.

Han spenderade mycket pengar, som han ibland hade gott om, ibland inte.

Francis Rafiel:

en fascinerande karismatisk person, som kunde trollbinda en &h&rare. Omtinksam, positiv, humoristisk och med en
hirlig kamparanda. Mycket skarpsinnig och filosofkunnig, samt en mistare pA harpa. Ar den person Stuart skulle
placera nidrmast Nietzsches verménniska.

De var myckel goda vénner, med Stuart hade alltid en k#nsla att vara honom underldgsen. Han sa alltid "Mr. Rafiel",
inte "Francis”.

I dag (10/10 1924) 4r en fin htsidag, lufien dr hég och klar. Stuart beger sig med tunnelbana och till fots ull adressen
och undrar om de ska komma ih4g att det 4r hans fodelsedag i dag. Det blser lite, men inte kallt. Solen vérmer och
triden lyser i réu. Framme vid adressen ser han de andra:

George Rowley har dndrat kladstil, sliten skinnjacka, sportbilsméssa och en kappsick p4 axeln. Han &r sig lik {or
Ovrigt, fast han ser mer 4n 10 &r 4ldre ut och de mérka 6gonen ger intryck av trétthet.

Bert Hodge Hill verkar vara sig exakt lik. Han har lika praliga och smaklosa kldder som forr.

Han ser fosrt inte Phoebe, men nir han far syn p4 henne dir hon kommer smaspringande uppf6r gatan, stker han
omedvetet hennes blick. De méts under et timslangt 6gonblick, som bryts av en hostattack som viker Stuart dubbel.



Phoebe Camperdown

Phoebe Camperdown blev tidigt foréldralds. N4r hon var 10 4r dog modemn Dorothy, endast 35 &r gammal, i
barnsdngsfeber efter andra dottern Mauds {6dsel. Fadern John, en skicklig advokat, dédades i en tAgolycka kort dirp3,
och eftersom inte nagra nirstiende slaktingar var i livet, skickades bamnen till en avligsen sldkting i Chester i
Midlands.

Hos "tant Agatha” (Miss Agatha Angopostro, 70 4r) var livet varken ldtt eller roligt; "tant Agatha" var mycket
skroplig och darfor fick Phoebe klara sig och Maud sjalv. Maud var hennes storsta kirlek. Phoebe kinde sig instingd
och kvivd i den dystra konservativa miljén och det kom som en stor befrielse nir hon vid 15 &rs Alder, tack vare sina
fardigheter pa orgel, fick ett ettArsstipendium till Newnham College (ett college fér kvinnor) i Cambridge.

En tragisk hiindelse utspelar sig ndr Maud och "tant Agatha" ir pA besok. Vid ett obevakat Sgonblick trillar Maud i
floden Cam, och Phoebe &r sjilv ndra att drukna nir hon f6rsoker ridda Maud, men rdddas i sista stund av Francis
Rafiel. Maud &r bortom all hjdlp. Sedan den hiindelsen &r hon ridd for vatten (dock inte att dricka och borsta tinderna
i). Hon hjdlps att komma &ver sorgen av roddarlaget med Rafiel i spetsen, och hon vinner deras f6riroende och
respekt, inte minst genom sin briljerande intelligens som imponerar starkt p4 dem.

Niar sommarfericrna borjade fick hon tillatelse att stanna i Cambridge, men hon insjuknade efter en vecka och
skickades hem. Hon hade hég feber och uppkastningar; kroppen var p4 grinsen till uttorkning. PA armarna och i
ansiktet hade hon brinnbl&slika utslag och huden flagnade, som om den utsatts for starkt solljus. Likaren i Chester
beskrev symptomen som typsika f6r maginfektion kombinerat med solsting, men sommaren var regnig, si han var
mycket osiker i sin diagnos. Phoebe tillfrisknade dock snabbt och rymde tillbaka till Cambridge och roddarlaget.

Aret tog slut och &4 &ven stipendiatet. Phoebe var med mycket sorg i hjdrtat tvungen att Aka tillbaka till Chester. Dir
fick hon arbete som organist i kaledralen, och hon har arbetat dir sedan dess. Numer bor hon ensam ("tant Agatha"
dog for fem ar sedan), och hon har pa senare &r blivit aktiv inom kvinnordrelsen; hon demonstrerar, samlar in
namnunderskrifier m.m. '

Phoebe har absolut gehtr och 4r mycket musikalisk. Hon tycker dven om att fotografera och mala (akvarell). Aven
knyppling och motorcyklar dgnar hon gladeligen mycket tid. Hon har en egen motorcykel sedan ett 4r tillbaka.

Schack har hon bérjat spela och det gér riktigt bra. Franska och lite tyska och italienska 4r de sprak hon beh#rskar,
Hon &r allergisk mot getingsting, men befanns i &vrigt var fullt frisk och i toppform vid en likarundersskning ftrra
méinaden.

Utdt sett kan Phoebe verka blyg och tillbakadragen; hon sinker Litt blicken, ler generat med huvudet p4 sned och
skrapar med foten i marken nir hon konfronteras med frimmande personer.

Hon dr omtidnksam och min om personemna i sin omgivning och frigar alltid om nigot verkar vara p ok, varefier
hon lyssnar noga pé svaret. Hon talar alltid 14gmilt, men gidrna mycket. Sina 4Asikter haller hon fast vid, och hon 4r
mycket envis i diskussioner. Nir det kommer till handling 4r hon inte det minsta tillbakadragen, tvirtom. Phoebe 4r
vig, smidig och allt annat &n héjdridd, och det var hon som under Cambridgetiden kom p4 alla smigalna hyss (bidda
séck, gbmma dekanus kritor, spela pa orgeln i Kings College Chapel m.m.). Ibland, men bara tillsammans med
ménniskor hon kinner vil, hirmar hon folk pA skoj - efterliknar deras réster, gester, ordval 0.s.v.

Under senare 4r, d4 hon blivit engagerad suffraget, tycker hon att sjalvfértroendet har stirkts och kan ibland upptrida
med en hel del pondus. I frAgor som engagerar henne djupt, sAsom sociala-, rittvise- och kvinnofrigor, talar hon
hogt, pa grénsen till hitskt och med yviga gester. Detta hinder timligen sillan, och hon 4r osiker p4 om det 4r
hennes verkliga jag som sluppit ut ur "tant Agatha"s fangelse, eller ndgot hon bara tvingar pa sig f6r att markera sin
sjdlvstAndighet.

Tbland réker hon, &ven utomhus, men hon tycker sjilv att det ir lite vulgirt (att réka - sirskilt utomhus - anses {6r
kvinnor vara mycket opassande).

Hennes toleransniva 4r mycket hég, men hon kan, om hon kénner sig allvarligt hotad eller kréinkt, bli besinningslést
arg, skrika hogt och frdsa. Det sigs att hon en gang nir hon var liten jagade in "tant Agatha" i badrummet med ett
strykjiamn, men hon minns inte hindelsen s tydligt.



For tvd dagar sedan (8/10) mottog hon et brev om en Atertrdff med {6ljande underbara minniskor:

Stuart Quantril:

ytterst skarpsinnig, ytterst trevlig, trots att hon inte férstod s mycket av hans filosoferande. Han var lite excentrisk
och egocentrisk, men inte i negativ bemérkelse. Han var musikalisk, och kom av nigon anledning att bli den hon
saknade mest ndr Cambridgearet var slut.

George Rowley:
lite snobbig och ytlig, men mycket trevlig, rolig och &ppen som minniska.

Bert Hodge Hill:
en rolig person, ganska uppe i studiema. Han bestimde girna och Phoebe lit s ske.

Jeromy Kastoriades:
lite for aristokratisk pd ytan. Phoebe lirde egentligen aldrig kdnna honom s bra, trots att han verkade ganska trevlig.

Francis Rafiel:

Phoebe blev genast kir i sin rdddare, och hon dyrkade honom. Han var dock alltfor perfekt, alltfér ouppndelig, och
s&dsméningom svalnade f6rélskelsen utan att hon 14tit honom f& veta nigonting. Hon blev inte ens "Francis" med
honom; han forblev "Mr Rafiel". Phoebe fortsatte att tycka om honom som en mycket skarpsinnig, energisk och
karismatisk vén.

Idag, den 10/10, &r en fin hostdag, relativt varm och solig. Hostléven lyser i granna firger i triiden. Taget frin
Chester var naturligtvis forsenat, sA hon hann inte limna viskan nigonstans, utan fick rusa till adressen. De andra
har just kommit.

George Rowley ser sliten ut i gammal skinnjacka och sliten sportbilsmdssa. Han ser betydligt dldre ut #n han borde
gora, och han har fatt ett hart, sorgset drag kring sina mérka 6gon. Han har glémt att raka sig i morse.

Bert dr sig helt lik; lika préliga kldder, men han 4r fetare. Han tittar linge p& Phoebe.

Stuart Quantril ser 20 &r dldre ut, mager och blek. Han gor ett sorgligt intryck. En mustasch har han skaffat sig. Han
tittar p4 henne. Hon moter hans blick och det hugger till i hjirtat.

Men var 4r Jeromy...



George Rowley

George minns sin allra tidigaste barndom som mycket fattig, men fadern lyckades fa igang ett féretag si bra att han
inom sinom tid fick rd att sitta sonen p4 Clare College i Cambrideg for att l4sa juridik.

George vantrivdes i den torra, dammiga, akademiska miljén, och studierna blev lidande, inte p4 grund av bristande
intelligens (George 4r mycket intelligent dven om han inte stoltserar med det), utan snarare av bristande intresse.
Dock trivdes han bland kamraterna, och han Adgnade sig mycket at sport, sirskilt histpolo och cricket - han var
universitetets frimste slagman.

Stundtals hade han ett ganska fartfyllt uteliv, kladde sig flott och gjorde av med mycket pengar, vilket han inte alls
fornekade att han hade gott om. Ibland verkade han lite snobbig och hans &sikter 14g 1angt ut pd hogerskalan. George
kiinde sig fri, obunden och tillfreds med tllvaron.

Nir Francis Rafiels roddftrslag (se HISTORISK BAKGRUND) dtk upp, tyckte George att det var en fin ide. Rodden
hade varit eftersatt pa Clare, och Francis var en vildigt trevlig person dessutom. Under det kommande &ret l4rde han
k#nna ménniskor han aldrig kint forut. Han kiinde sig en smula underligsen sddana intellektuella giganter som Stuart
Quantril och Phoebe Camperdown, och Francis ocksa ftr den delen, men han brydde sig inte om det - dessutom var
han den biste roddaren. Det enda som verkligen irriterade honom var att alla de andra i roddarlaget s& ohdmmat
héngivet sig upp till Francis.

Nir de andra tog sina examina, kiinde han ingen anledning att fortsétta lingre, utan tog varvning och kom till flyget.
I kriget fick hans skyddade och mycket idcaliserade virldsbild sig en rejél knéck, men han tog sig igenom - tack vare
ett iskallt huvud. George blev snabbt desillusionerad och levnadstrott, "frontandan” och kamratskapen det pratas om
fanns inte - tvértom,

1916 blev han nedskjuten dver Somme, men han stértade pa ritt sida om linjerna. Kamraterna kunde mirakuldst nog
dra fram hans medvetsldsa kropp hart nér oskadd ur det demolerade flygplanet, till ende kamraten Bill Florys stora
gladje och armeldkarens stora forbryllelse. Efter incidenten tog han tjinstledigt, trdffade en belgisk flykting,
Dominique Levy, gjorde henne med bamn och beslutade sig for att Aka till England och gifta sig. Hon skulle &ka tver
forst och han komma efter omedelbart efter att ha sagt upp sig. Hennes fartyg férsvann i Engenlska kanalen, antingen
torpederat eller sénkt av en mina.

George satte sig i cockpiten igen, skt ner manga flyplan och drack mycket whiskey, men till sist kunde han inte
med dodandet ldngre - han hade bérjat tycka alldeles fér mycket om det. Han tog avsked.

Efter kriget reste han till USA och arbetade dir som postflygare. I staterna kom han att ligga sig till med en ganska
kraflig amerikansk accent, vilken han har behllit sedan dess. For 2 &r sedan reste han tillbaka till England och han
jobbar nu som postflygare i Edinburgh.

George har blivit en lite butter och indtvind person, studenttidens flotta, glada fasad har bytts mot en mera
"hardkokt". Med cigarretten i mungipan (han réker mycket), en trott, kisande blick, med 1agmalt, dnd4 kraftfullt tal,
gAr han genom virlden. Det finns inte nigon han kinner speciell omtanke om; han onskar att det inte var sa. Han har
ingen slikt i livet och hans vidnner 4r fA. Han kan vara ganska cynisk, gdma mot de som 4r honom socialt
underldgsna, och han kommer ibland med rasistiska uttalanden. George 4r en inbiten pessimist; allt som kan g4 fel
gor det - men varfor bry sig egentligen?

Han kénner sig inte som nigon ledare, men skéts ledarskapet daligt, tar han Gver med korta militdriska order, vilka dr
till for att bli adydda.

Han #ger och kor en snabb, 6ppen sportbil. Flygarhuvan brukar sitta p4 under firderna. I §vrigt klar han sig ganska
enkelt och slarvigt; nistan alltid bir han sin korta l4derjacka.

George gar till kyrkan varje stndag. Han vet inte om gud finns, men vet att saker och ting blir lite trevligare om
man tror att han finns. Han dricker mycket whiskey (George alltsd), alldeles f6r mycket f6r sin hilsa egentligen, men
han tycker mer om whiskeyn #n sin hilsa. Nigon ging hamnar han i dryckesslagsmal, vilka han trots sin justhet och
korta lingd (168 cm), och tack vare sin styrka och uthallighet alltid vinner. Han undviker dock dessa situationer si
langt det gir; det 4r s4 svart att sluta sla.



- For nigra &r sedan borjade hans syn férsdmras; &gonen tal inte ldngre starkt solljus. DArfér bdr han ibland
solglasdgon och undviker numer hembrénd sprit. George sportar inte nu for tiden, och kanske forna tiders vigdr inte
l&ngre #r lika framtradande. I sin ungdom var han mycket stark; en gAng brét han ett crickettrd med bara hinderna.

Han forstr tyska och franska hjilpligt.
1 f6rrgér (8/10) kom ett brev om Atertriff, och det lir nog muntra upp att Aterse rodderlaget:

Stuart Quantril:

en sympatisk och sk#rpt kille. Tyviirr méste han pAminna om hur klipsk han 4r stup i kvarten, men 4r annars en
mycket hygglig och trevlig person. Trots sin klena kropp hade han en ypperlig kondition och kidmparvilja, vilket
vann Georges respekt.

Phoebe Camperdown:
en glad och trevlig tjej. Lite blyg, men hennes pahitt piggade upp i den torra miljén.

Bert Hodge Hill:

utpriiglat sympatisk. Han far gdrna styra och stilla - s lange det inte drabbar George. Bert hade god aptit, men iblan
kunde aptiten ta sig riktigt orovickande drag. En gAng, nir Bert vinatde p4 att kycklingen skulle bli klar &t han upp
indlvorna rda. George har aldrig riktigt kunnat acceptera denna hindelse, men nist efter Jeromy var Bert #nd4 Georges
biste vin,

Jeromy Kastoriades

var en mager, gentlemannaméssig ung man (22 &r 1914), jimnArig och kurskamrat med George. De umgicks mycket
och var ganska lika till séttet, Jeromy en smula mer aristokratisk och engelsk - trots sitt grekiskklingande namn.
Han var en trevlig, palitig och hederlig person som man kunde lita pa, dock var han en smula slarvig, sarskilt med
pengar, som han ibland hade gott om och ibland inga alls. Jeromy var en duktig student; utéver juridiken l4ste han
japanska flitigt. -

Francis Rafiel

mycket charmig, en otrolig sportsman som ofta var Georges verman. Han hade en fantastisk férméaga att f4 med sig
folk, vilket han ocks4 utnyttjade; de andra i géinget lydde honom blint och héngivet - sdrskilt Stuart och Phoebe. Alla
kallade varandra vid férmamn, utom Francis, som alltid var "Mr Rafiel",

Dagen idag, 10/10, borjade uselt, visserligen utan regn, men bilen gick sénder, och George var tvungen att lifta med
en lastbilschauffor till London, och solglaségonen blev kvar i Edinburgh. George fick g4 en lang bit till fots, men
kom dnd4 forst fram till Rafiels stAtliga hus. De 8vriga dyker strax upp:

Stuart Quantril ser elindig ut; han har om m&jligt blivit 4n magrare. Mustasch har han lagt sig till med ocksA.

Phoebe Camperdown kommer springande nedifrdn gatan, med en tung resvéska efter sig, inte sist fér en gings skull.
Hon har blivit riktigt sét.

Bert Hodge Hill 4r sig lik, fast fetare.

Jeromy har inte kommit 4n.



Bert Hodge Hill

Bert har alltid kinnt sig dragen mot stjimomna och astronomin har varit hans stora passion s 1angt tillbaka han kan
minnas. Hans nu bortgAngna (fadern David 11919, 75 &4r gammal, modern Emily 11923, 78 &r gammal), men en
ging mycket férmdgna fordldrar satte honom vid Clare College i Cambridge. Han trivdes bra, studierna gick fint (han
4r intelligent) och han blev - Atminstone i eget tycke - mycket populér bland sina kamrater; den store fryntlige
mannen med det djupa rungande skrattet, den stora bolmande pipan och de ménga historer och anektdoterna (ofta
foljda av egna skratt) blev snabbt en kind figur. Hans snarkningar var kéinda ménga rum bort.

Bert tar sig gima en Heineken i goda vinners lag och pratar di mycket och hogt, girna om kometer, vilket dr hans
specialintresse. Han har mycket bestimda Asikter och han drar snabbt sina slutsatser - ibland lite vil snabbt. Han
avslutar ofta sina anféranden med:-...eller 4r det méjligen nigon som vagar drista en annan asikt?

Han siger alltid vad han tycker, 4ven om nérvarande personer, vilket kan leda till lite pinsamma situationer, men
ingenting blir vérre 4n att ett glatt skratt eller en god historia kan sléta &ver det hela.

Under studictiden var han stor; nu har han nistan blivit fet, delvis p4 grund av sitt stillasittande arbete. Efter sin
examen, fil. Dr. i astronomi, har han arbetat pA Greenwich observatorium. Han kan sitta i timmar fram{6r teleskopet
och drémma sig bort mot stjirnorna.

Sedan fyra 4r #r han lyckligt gift och har en liten son (Jacob). Han ir sin fru Elisabeth mycket tillgiven, och hans
omtinksamhet kidnner inga granser. Bert kommer alltid i tid ull middagen klockan sex, och om han inte kommer,
ringer han alltid och talar om det - minst ett par timmar i forvéig. Innanf{tr hemmets fyra viiggar ir det Elisabeth som
bestimmer, vilket inte hindrar honom fran att tycka om stta flickor.

Bert 4r en smula konservativ, och han irriterar sig p4 folk som inte vill géra sitt bésta, &r dumma eller rent av
nonchalerar honom, Ibland kan han vara lite lynning, men han 4r egentligen en liten fegis i det minsta upphettade
situationer. Order ger han gidma, men han 4r inte lika pigg p att utféra dylika sjélv.

Han klir sig lite sméapraligt; i vast{ickan vilar ett urtjusigt fickur i guld. Vissa personer skulle kalla honom kokett,
harlockarna ligger alltid rétt och inte en flick fAr synas p kladerna. Inte sillan anmérker Bert p4 detta hos andra:
rocken #r oknéppt, skorna smutsiga et.c.

Slaganfallet frra 4ret kom som en chock, d& Bert alltid trott sin hilsa vara av jirn. Nu siiger doktorn att han skall
undvika au hetsa upp sig, ej bli upprérd samt minska ned pa "vin, kvinnor och sdnt". Bert anser dock att man lever
endast en gang. DA och d4 vaknar han mitt i natten, bara for att finna sig stdende i kéket. Aven om detta ir en lite
otrevlig upplevelse tycker han inte att det besvirar honom. En annan liten egenhet &r att han har rakt har under
armarna, men detta uppfattar han som enbart positivt.

Bert har alltid varit bra p4 all dta, men han #r dven duktig att laga mat. Under studietiden var hans egenhindigt
skjutna, helstekta dnder en berdmd delikatess. Musiksmaken 4r dock mycket begrénsad och inskréinker sig till de
senaste Charlstondingomna, vilka han titt som Ltt gir och nynnar pé - helt utan musikalitet. Férutom frun, barnet
och terriern Tommy, 4r 61 och arbetet hans stora intressen. Pipa roker han vid tillfille. Franska och tyska talar han
flytande, och han har dven last klassisk grekiska och latin.

I f6rgar (8/10) damp det ner ett brev i brevlddan, och Bert tycker att det skall bli skoj att, som brevel lovar, terse
sina gamla polare.

Stuart Quantril var trevlig, fast vil tillbakadragen. Det var kul att prata filosofi med honom, och klipsk var han
verkligen. Ibland verkade han nistan $vernaturligt intelligent. PA fem minuter kunde han lisa in 100 glosor om han
anstriangde sig lite. Han var nog kir i Phoebe, som i sin tur bara sig 4t Rafiel, vilket inte var s underligt - en s3
underbar och charmerande minniska som Francis Rafiel var. Phoebe hade kanske sina frimsta kvaliteter p4 utsidan,
men var inte dum {6r det.

George Rowley blev Berts kanske bista vin; George var verkligen en sympatisk minniska. George polare Jeromy var
ocksd mycket trevlig och ganska lik George. Jeromy en smula mer aristokratisk och engelsk - trots sitt
grekiskklingande namn. Han var en trevlig, palitlig och hederlig person som man kunde lita p4, dock var han en
smula slarvig, sirskilt med pengar, som han ibland hade gott om och ibland inga alls.

Bert tar tunnelbanan till adressen och det 4r en trevlig hstdag att promenera sista biten i sol och genom hostfdrgade
16vhdgar, V4l framme fAr han syn pA de andra; Stuart Quantril, oj vad han har magrat - mannen ser ju déende ut,
George ir sig lik, och dar kommer Phoebe framtrippande p4 ett par lickra ben. Jo, det hir skall bli trevligt. Hoppas
Rafiel har gott om 6l...



————————













Historisk bakgrund, Clare College anno 1914

Ur studentsynpunkt hade de forsta studie4ren forflutit relativt hindelsel6st. Terminerna rullade snabbt undan, fyllda av
lektioner, bocker, puntning, lektioner, kamrater, papper, lite fusk, disciplin, lixor, cricket, ferier, liv, foreldsningar,
skolslipsar, foreldsningar, puntning, skolk, hirda tribinkar, harda triiga professorer, foreldsningar, kritdamm,
foreldsningar, {reldsningar, f6reldsningar, konversationsklubbar, seminarier, dekanus, féreldsningar och puntning...

Men allt detta foréndrades nér virierminen 1914 bérjade, det 4r som f¢r de flesta var tinkt att bli examenséaret, slutet
pa studierna och bérjan till livet. Det 4ret kom den unge Francis Rafiel till Clare College fér att pAbérja sina
fysikstudier. Han gjorde sig snabbt kiind; inte bara som en ypperlig student, utan ocksd som en ypperlig
sédllskapsmiinniska, och det dr6jde inte ldnge {6rrin han hade gjort sig berémd genom att, innan Januari minad hade
hunnit forflyta, presentera en storslagen plan: han skulle ge Clare College ett roddarlag. Clare College hade aldrig
kunnat skryta med négra stora roddartraditioner, men nu tinkte han, Francis Rafiel, 4ndra p4 den saken.

Han skulle sjilv borja trdna och sammansvetsa ett roddarlag; en "fyra", d.v.s. fyra roddare och en styrman, och inte
vilken "fyra" som helst, utan en som verkligen kunde och skulle vinna.

Studenterna Stuart Quantril, George Rowley, Jeromy Kastoriades och Bert Hodge Hill nappade pa iden, inte s&
mycket beroende pé planernas genom{trbarhet, utan mer tack vare Rafiels f6rirollande personlighet, hans smittande
optimism,charm och energi. Innan vintern dnnu hunnit siga farvil, bérjade deras lAnga och m&dosamma trining.
Tidiga mornar, innan solen &nnu stigit upp Sver horisonten och féreldsningarna bdrjat, hérdes 4rtagen som brét den
tunna nattisen och drev bdten framdt i en krokig fard pé floden Cam. Lyckligtvis hann solen smilia isen och zigzag
spéren i den innan colleget hade vaknat och kunde se dem.

De tidiga traningsmonmarna, som blev allt ljusare, bérjade ge resultat. Allteftersom lirde de sig, konditionen tkade,
de kyliga kapsejsningama minskade, koordinationen férbittrades och lAngsamt, lingsamt borjade de sammansvetsas
till en enhet, ledd av den outtréwlige Rafiel med rorstocken i ena handen, tidtagaruret i den andra.

Manaderna gick under idog trdning, resultaten f6rbdttrades i takt med vidret, och roddarlaget som f{érut bara varit
ytliga bekanta, bérjade nu lira kiinna varandra. Till sist umgicks de stindigt, sdvil i bAten som utanfér; allt under
Rafiels oinskrénkia ledning. De kunde kalla varandra vénner.

En morgon, den morgonen dé korbarstraden hade slagit ut, intriffade en tragisk hindelse som kom att betyda mycket.

Pldtsligt, nér de just med god fart rundade en buskbeklddd krok, fick de syn pa en ung flicka som hdll p4 att drunkna.
Francis lyckades fA upp henne, men hennes lillasyster, som hon sjélv forstkt ridda och dA trillat i, var férlorad. Under
det att Miss Phoebe Camperdown himtade sig fr4n sorgen, kom hon, kén och alder till trots, att vixa in i gruppen
och var till sist en oskiljaktlig del av den. Det var hon som, fortfarande sorgklddd, brukade st pA malbron med
klockan 1 handen.

Sommarferierna kom, men inte sommaren; vadret var kallt och regnigt. De reste inte hem &ver lovel (undantaget
Phoebe som var sjuk hemma ett par veckor, men hon kom snabbt Ater), utan stannade kvar och trinade, allt hardare
och hérdare, mot battre och bittre tider, med storre och stbrre sjilvkinsla och glidje.

Dagama f6rfl6t under trdning, kvéllama framf{or en virmande brasa pa Rafiels rum, dir de brukade tridffas exakt arton
minuter i sex. Phoebe kom alltid {or sent, eftersom hon var tvungen att klitira pA murgrénan pa viggen upp till
fénstret pa andra vaningen (damsillskap pd rummen var naturligtvis férbjudet). Kvillarna passerade under trevligt
smapratande; oftast med en av Bert tillagad maltid som huvudattraktion. Bert berdttade historier, Stuart diskuterade
filosofi och spelade ibland piano, ackompanjerad av Rafiel pd harpa, vilket denne var en méstare pa. Ibland smdg de
sig under sommarnattens f4 moérka timmar ut pa det halviomma colleget {6r att genomftra nigon av Phoebes galna
ideer, som att stjila dekanus {orrdd av tavelkritor, ta sig in i Kins Colleges Chapel och spela p4 orgeln o.s.v.

De levde.

I slutet av sommaren kom solen, europa mobiliserade, laget var i toppform, #pplena mognade och
héstroddtdvlingarna bérjade. Nér virldskriget borjade (5/8) vann de sin férsta seger; nir Liege 61l (18/8) var de
mistare i Cambridge, och nér slagit vid Maine utkdmpades (6/9-9/9) besegrade de Oxfords roddarlag, ett efter ett.

En klar hostdag, samma sag som Antwerpen {61l och Stwuart fyllde &r (10/10), vann de segern de knappt végat
drémma om - de slog Eton College, som genom sitt ldge vid Themsen alltid varit favoriter i rodd; dirigenom var
Clare College obestridda mistare.



Den kvillen firade de segern, och aldrig hade stimningen varit s hdg eller livet s ljust. De var unga och hela livet
14g vidSppet framf6r dem. De svor att aldrig skiljas At. De umgicks ocksa mycket, &kte aldrig hem pa loven, men allt
som terminen gick och tridens grenverk #ndrade firg frAn gult till réut till brunt, bdrjade viinskapen ldngsamt att
svalna. Rapporterna om krigets fasor kastade nu sina skuggor 6ver tillvaron, och i takt med att temperaturen sjénk
och 16ven f6ll av triden, svalnade och vissnade deras vénskap.

Terminen tog slut; ndgra tog examina: Stuart i filosofi, varefter han planerade att ge sig ut och resa, Bert doktorerade
i astronomi och hade ett vintande arbete pA Greenwichobservatoriet, George skulle bli stridsflygare, Jeromy
kavallerist, Phoebes ettdriga stpiendiat i Cambridge var slut, och &ven Francis Rafiel skulle s&smaningom ta
varvning.

De tog avsked av varandra, sa "pa Aterseende”, men visste att de kanske sdgs for sista gngen. De skulle dock fér
alltid minnas detta &r som ett av de lyckligaste under sina liv.
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Fig. 25. Beauvale Lodge. The
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VISITORS TO LON]

7,8, 9, Bridgewater Square, Barbica Lo don, E.C.

.ondon will ind inany advautages Ly stayinz at this guict, clean and home like Tor«]

MOST CENTRAL FOR BUSINESS OR PLEARSURE.

-
Kear St. Panl's Cat'redral. G.P.0O., and all places of interest; 2 minutes’ walk from Mdor“‘ﬂﬂ
Street, and S from Moorueate bu(_cl Metropolitan Jailway bta.lons Terminl of the Great W\ 2 ;
Great .\'orxlncrn Grest Fastern, Midland, L. and N. W, I.. C. and Dover, and in connection Witk

ALL Railways. 15 minutes walk tothe Law Courts. "Trains, Cars, Dusses, every three minutes,

to all parts of l.ondon and Suburbs.
VISITORS' GUIDE TO LONDON !

TWhat to Sce and How to See it ina Week.” (Rezd)  Wiih Tariff and Testimonals, post frce on

application to G.T.S. TRANTER. Proprictor Hizhly recommeanded. Established 1859,

+ TARIEE

APARTMENTS &c.
Clean and Tiell Ventilated icd-raomse.
Bed-room for one person ... ... ... ... 1/6,2/-, 2/6 per night.
™ ., two perSI;ns ) ver e 3[-,3/06, 4/- -
b it M0 4 oxngn . According to the size und position of room taken.
. AR oRom The above charges include use gf Coffee, Smoking and Reuding Rooms, Ga:, i'ire,
I’,m atories, dc., dc..
PRIVATE SITTING RooMs, from 4/- per-day, mcludmg Gas and attendance.

BREAKFAST OR TEA.

Plain, with Preserves, &c., &c.  1/- Plain with 2 Eggs Poached on
Ditto with Cake ... .. ¢ wew D3 Toast ... i3
Ditto with 2 Eggs or Bacon ... 1/4 Ditto with Rump Steak, Chop,
Ditto with 2 Eggs and Bacon or Fish, or Ham & 2 Egys . 1/3
Cald - Bleat vo wuse omn wwr  wew 1[0 1With chaice of Tea Cujlee or Cocou.
LUNCHEONS AND SUPPERS.
Chop, Steaks, or Cold Meat, witli Potatoes. Bread Butter, and Cheese ... ... 1/6
Basin Bread and Milk, Gruel, or Oatmeal Porridge... ... ... .. . . ... -/6)
DINNERS. '

Weeks day. as per arrangenwnt.  Sundays, af 1.30 confisting o
Joints, Vegetables, Bweets, Ilread and Cheese... ..
IHot or Cold Baths, ]-IOLQd Cold 6d.
SPECIAL INCLUSIVE TERMS TO AMERICANS AND OTHERS DESIRING IT,
Visitors are received at a fized charge of 5/6 per day, to include first-class Bed-
room. Roots, Breakfast and Tea with Chop, Rwmp Steak, Ham and Fgqs or
Cold Meat at each Meal. (SpeciglLieduced Neekly Terms during the 1ider.)
PERFECT SAXKIA RRANGEMENTS.
NO 'CHARQE® FOR\ATTENDANCE.

1/10




-NOTE"‘“““[U-'lcffb'ess: WEIGHS ONLY Qb '
52 Oxford St., W.| A FEW 0Zs. _

AN IMPORTANT INVENTION.—)Mv C. B. Har. , <$:;g;°

COMDINES
HEALTH, B

COMFORT,

ELECANCE,

AND

NESS, the well-known Inventor of Eleetropathic “Lll\
and other Curative Elcetrieal Applinuces, has lately

/

No sullerer should
be without one of
these

PERFECT

Pintroduced n New Truss known as %
| HARNESS'
YLONITE TRUSS éQy -
. CLEANLINESS.
gives complete comfort o sup- / T
portwithoutirritation ; and has 4 X_YLONITE TRL SS 2
lonred surfucenfacashalile ‘ IS Scll-Adjusting, Light, Comfortable, =
and durable wateral. it -
# any person under all circuwstances, inany
teedtolust alifelime. clnn ate. It is absolutely free from Rubber
& is admitted by the most distiguished Surgeons By
to possess all the advantizes and none of tae dis- §

which hasalreadyheen hishly: mmowi '
of ind adopted by the Highest Scien- { HA NESS!
tific and Medical Authorities. 1t Q i ==
a beautifully smooth flesh co-
and Non-irritating. Can be worn b\
is cheap,andisguaran-
Leather, and ctherobjectionable material, and BY
advantages of every other Trass in the Market.

Each Truss is guaranteed to last a lifetime. | |
Shilled adeiee free of cliarge, 4

- PARTICULARS FREE ON APPLICATION TO -
. / C. B. HARNESS, Cunsulling E/C.Ch'ician,
# ' THE IMEDICAL BATTERY COMPANY, LTD,,
/Q\’/ O Oxford Street, LONDON, W,
(Corner af Rathbone Mlace).

AT A L et 2t St Bt o

e e L ARy g CPEC) TN
T e T e e piT o wl s -

BRONCHITIS, ASTHMA,
CDUGHS COLDS, CONSUMPTION,

and ull Pulmonary Affections cun be
iwnmediately rclicved and vapidly
CU RX D W

simply using

Voice,Throat,
Chest,and Lungs. §

s. post free, il last for years.

fry. New lllunr'\lrdlamphlrr with 8
gy be lnd FREE OF CHARGE E
‘, Ld.,52.0XFORD STREET, §

on appiication o MEdlcal
T.ondon, w
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PRINCIPAL BOOKING AGENTS E
BEDFORD COVENTRY LOWESTOFT
Frames Toury 4 Alinanow s Magland Red Pool Masdow Eastern Counties Gordor Rosc
Frames Toury 103 Mg Sreet Harry Shaw Trave' Pool Meadow
mitea Counts Alingl NEWMARKET
e e FRINTON Eastern Countres Fordanam Aga
BIRMINGHAM Hynae Travel 115 O Rosd NORTHAMPTON
A Muglang Red West M PTE Ot'ces
l.(.n.,?o. o “'ﬂ(olrnorr‘c'wgu‘ GREAT YARMOUTH Frames Tours 3 Kingsinorpe Centee
Alerwi Bull Ring Centre Easrern Count Welkngton Rosd 47 The Daapen
Yorus Trave! 11 Wesion fave
BURY ST EDMUNDS HALETEAD Unitea Countes Grevinars Bus Suano
Lastern Counten Bus Sunon Premier Travel High Sireel NORWIEH
CAMBRIDGE Eastern Counties Sutrev Stree:
Bremies Trave! Drummer Sieer RARWICH
Rass Braniam Eastern Natona Bus Suten ST NEOTS
Toave sugh Sueet
i R Pieklons Q" Stee
Eagigen haronst muson 5t Bus Siton R TIS diititee. vian. THETFORD
Natonat Travel (Summer, WasnLane Cosch Stanon Pramuet Travel ‘Waell Steet
HOLLAND ON SEA
COLCHESTER Supatrave! 359 Holnd Road WITHAM 2
Eavieen Natona! Queen Suee Hotlang on Sen Witham Travel 32 Newlana Stee’ :

Bookings can 80 be madr 3t any Premer Trave! Navonal ipress Yelowsy of PS5V Operators Offces o Agents

Including Fares on Services 877/879/747 and 907 TpﬁVﬁ GPQJP

Birmingham

PREMIER TRAVEL SERVICES LTD.
SERVICE 505 REMIER @

100° 150* | Coventry 1
250 350 | 250 350 | Nonmhampion |
280 400 | 280 w00 | — — | Brafieid |
240 500 280 400 280 400" | — - Bediord

480 700 | 400 580 | 300 440 | 280 400 | — - Exton Socon. St Neots {
500 740 | 480 700 | 440 620 | 380 520 | 300 440 - mbridge !

560 820 | 540 800 | 520 740 | 500 700 | 400 580 | 320 460 - Linton

800 900 | 600 880 510 740 500 700 460 660 Js0 520 180 280 Havernill 1
880 1000 640 960 620 880 580 820 460 880 | 400 B8O | 200 420 Bayihorne = Halatasd inc 1
740 1100 120 1060 660 840 640 900 460 860 | 480 660 | 260 520 | Ears Colns. Colchester

820 1220 800 1180 180 1100 720 1040 510 740 520 740 400 580 Wivenhos Park Clacten

Singis PR | Singls PR | Single PR | Singls PR | Single PR | Singls PR | Singls PR i . |
L] oRr DR =L} DR DR L] 1
Linton i
- - Haverhil |
300 420 - - Baythorne

o0 420 - - - - Ridpewell

300 420 120 160 060 100 | 060 100 | @t Yeldam. S Hed:

300 420 120 180 080 100 | 060 100 - - d

380 500 | 300 440 | 300 440 | 300 420 | 280 380

) - - Earis Colne. Colchester
400 580 80 500 320 460 00 440 280 400 280 400 Wrenhos Park Clecton

Fingia. PR | Singie PR | Single PR | Single PR | Singls PR | Bingls PR
oA DR oA DR DR

\

Birmingham Northemplon Eston Socon

Coventry Brafield Bedtord $1 Neots Cambndge

800 800 500 875 350 4% 250 150 176 250 Newmarket

875 900 825 B50 | 450 800 7% 500 250 350 150 200 | Bury St Edmunds

750 1000 700 950 | 825 100 400 550 250 350 | 200 275 100 150 | Therlord

8% 1100 72% 975 525 725 425 575 275 315 | 22% 300 150 200 100 150 Artlsborough t
825 1100 | 750 1000 | 550 750 | 450 600 | 300 400 | 250 350 | 178 250 | 150 200 | wymondham

00 1200 | 715 1050 | 800 825 | 500 675 | 350 475 | 300 400 215 | 200 275 | Hethersar Nomwich Thome
900 1200 715 1050 | e00 825 500 675 150 415 325 450 400 300 400 | Acle

900 1200 | 778 1050 | 800 825 | 500 675 | 3s%0 475 | 350 475 450 | 325 450 | Grast Yarmouth

975 1300 | 850 1150 | 67% 400 | 550 750 | 400 550 | 400 $50 415 | 350 475 | Goreston Hopton Lowsiias
Fingle PR | Singls PR | Bingle PR | Singls PR | Single PR | Singis FR FR | Singie PR

DR -1} oA DR -1} DR DR

Anisborough

100 150 | Wymendham

175 250 | 12% 175 | Hetherseri Nonwch Thorps

250 3s0 200 275 125 175 cle

00 400 250 350 125 115 125 175 Oreat Yarmouth

325 450 275 315 175 250 175 250 M 128 175 | Gorleston Hoplon Lewssioh

Bingle PR | Bingle PR | Single PR | Singie PR I Single PR I

DR bR oR oR DR

Codes DR - Day Return
PR - Parod Return

* Summation lares only lor InFOuUgh Eufhiyl where paisangers change cosches #i Birmingham

REDUCED FARES AR[ AVAILABLE FOR CHILDAEN (Aged 5 #nd under 17}, STUDENTS AND OAPS
Enquers 8t your 1ravel gent for Iull orta of INeLe cORCeIIOn:




Service 905 Service 905
Birmingham - Coventry - Northampton - Bedford - Cambridge - Colchester - Clacton
Birmingham-Coventry- Northampton- Bedford Cambridge- Norwich-Gt. Yarmouth- Lowestoft
Including part of services 747, 877. B79 and 907 _._r:_:q operatad with Nationul Express and Yelloway)
L

741 141 305 147 s0sl 747 807 747 813 08 %07 747 877 819 05 247 B0s SUs

Days of opession ] o o o [ o o o o o o o o o o 0 15

BIHMINGHAM  Natumal Cosch Stn . Dugleeths (A] . . (] 1100 o b 1300 1500 : 1700 1900 2100
Vaoley. MR Bus Siop opp Swen Hosel . o9 o ww 1310 1510 mm § 1110 1910 2110
Shaidon, opgs Wi stsheal Howl . . Jr = @ . k § { - - .
COVENTRY Puul Meadow o 1140 T3 1340 1540 a <3 110 1940 2140
Hyton on Dunimeore (ke Asma 0% 1150 LY 1350 1550 mw wm 1750 1950 2150
NOHTHAMPTON, Gravinaes Dus Sta . e 103 1230 o T 7 1430 1630 g ¢ U T w0 2030 2230
NORTHAMPIOM, Graylran Bus Sin dep . 0835 103 123% 1235 1416 1435 1615 1615 1552 1816 1835 2035 223%
Bealveid - WG wens. Red Luon g . 1225 & L. 1602 1825 & - .
BLOFORD, Bus Sin . ee. 0919 M 1319 1357 1519 ... 1719 1639 1857 1919 2119 2319
Earon Sacen. Oid Sun TR . & o . (LT 1701 1919 = - -
S0 Mouts Crons Kays Bus Stop oo oo vre eees 0941 1N 1340 1422 1541 ... 1741 J70% 1922 1941 2141 234
CAMBRIDGE. Dvummes S1 Bus Sin ..o - T .c_v«r.r - 1415 1455 _m_m-: -, 1958 2015 = 2% vois
CAMBRIDGE Dy umures 51 Bus Sin ciiiies o Oep DG4S 084! 515 50457 24 24% 1445 1645 ., 184571816 ..., ..., 204%
Cambusdge. Newernarder R lveti b Reeds . s - - - . - - - . - o —
Cambenige. Macinad 8 Oftca .. 0655 0% 1085 129% 1455 1655 ... 1855 . .. 2055
Newmaiket opp Asbionds Shop, Hegh 51 . 0710 0310 1m0 1210 1510 1710 ..., 1910 : 2110
Bury Si Edmunas. Bus Sin . [ - R . 213
Thertord Bus Sin - e 0740 0940 1140 1340 ... 1540 ,... 1750 .... 1940 . .. 21%0
Allletorough, Oueers Squade 2 0801 1001 1201 1401 1801 1811 ... 2001 - 2210
Wymondnam, Polce Sin o811 101y 121 140 1611 821 ... 2000 . nn
NORWICH Swrrey S1. Bus Sin 0830 1030 1230 1430 1630 1840 2030 2240
Acie. Kung » Head 0855 1055 1255 145% 1655 1905 2055
Great Yasmouih Market Plae. Country Bus Siop . " . - - - -
GREAT YARMOUTH Basch Cosch Sin. . . 0910 1110 1m0 1510 1o 1920 2110
Gorlasion-on: Sea Tismway Hoted .. 0920 1120 1220 1520 1720 1950 2120
Hopion-on Ses Whas Hed Cosch Siop . 0930 1130 1330 1530 1130 1940 . 2130
LOWESTOHT. Gordor Rd . Bus Sin 0940 1140 ¥ 1340 ¥ 1540 1740 1950 2140 ¥
Linton, Polce Houses ke . ... 0938 130 1835
Havartull, Bus Stn aivawas s aes. 0957 1 1849
Bayinome End. The Swen oIS © e 1008 13 1857
Rk e, hamonist S ii vees 1008 (&N 1902
Gormat Youdham Wagon b Hornes ... . i sosi sawe TG wal 1907
Setbe Hedungham Suger Lot cie. 102Y 1 1913
Hatuiasd, Eastern Natonel Garsge . sive NG " 1922
Earis Colne. Tha Lo . Loo 1036 140 1928
COLCHESTER. Bus Sin swaiaas . sewe woew NOBY 147 1949
Wivanhos Park, Mas Ra Corner s ceer 1MOR 143 1957
CLACTON. Wash Lane Coach Sin . e 1136 150, @

COOES. D~ Oty FSu-Frudays b Sundays Only |A] = Connec 1-0ns avedabie lrom Sheogrhae Nin [Veies Seatly NinWest England b Scottend R = Ralrashement Hah & - Tured iom Prevas Pt

ADOITIONAL REOUEST STOPS IN THE NORWACH ARE A agoly a1 W Tumies Lane Eas )
Tummrngs $hcnk) b Lok brom pawvanss 1eread] fromt

(Comt Siopd EatonjUnthant Rosd) Thos pe (Cramonme Lane) s T pe (Red Lon

CONDITIONS — The condaons snd reguiat:ons et ot o e Campeny § Oflcasl Ture 1abies Jaoiiy 10 1hese servee s

NEFUNDS — AR aguicateons o refunds shoukd L mace o1 werteng 10 the s30n44 feied o fhe 1< ¢4 A 110 £ o) MO TPt ot 1A D P OF T € Y, £ 60 3 0 O 11 et sl ey
& revnd ey 20 pr Cort 40 Cuner gt § COMTL b ban, Costs, i A, ) e h Gays o ww i dane of il y b rwfarad of it Wt 1 Bt o o | o g
) hll et e D o e by € 4 st 1y Pt Groty At o) 1T OF 14 vl wsll iy
forlandl A 1 1 b €14 P By iornac) CANCELLED by o ageen st datad sexd wmd Lo lon e 19" 140 81 w0k wiind b 1rirvst Dty 1@ 10rms wiad o O Oor mc am Ooky sl 1o Guaiety b refund In MO
OTHER CASES wett iefunas be made

Service 905 Service 905

Clacton - Colchester ~ Cambridge — Bedford - Northampton - Coventry - Birmingham
Lowestoft-Gt. Yarmouth - Norwich - Cambridge - Bedford - Northampton - Coventry- Birmingham
Including part of services 747_ 877, 879 and 907 (Juintly operated with Natianal Express and Yelloway)

S0% W19 T4l 0% 817 741 307 305 879 14l 01 Ja) 505 741 0% V41 %04 41 a7

Days ol ujsersion o o [+] o o o [+ o [+ [+ o o o D FSu NS5« O S5« O

CLACTON. Wash L Cosch Sin . @ 1410 W10
e

Wiveitcoe Park, Mows R Cortr Bus Suss 1438 1835

COCCHESTER Hus Sin one . 1443 1843

Lasts Casee T L o9 . 1504 1504

Matstasd Cosch Stgn Lo o U8 Lcence owas . b - =P

Setse Hedwgham Suge [ ot " 0944 519 e

Great Yaldhan, Wagygon 81 Hosses oo L Z sin AE7EY

Aot Merssd hiz : w0os . 1531 1901

Baprtwrg Lol The Somn 2 00 . 1535 195

Haverhdl, Bus Sin 5 e .. = 1543 1943

Lunion, Pubsce Houses 1032 A . 1602 2002
LOWESTONT, Gorgon Rt Bus Sin . i i 2735 ... 0925 1135 1238 1535 1635 1235 1938
Hopion o Ses. opgs Whete Han " 2 2148 .. 0935 114s 1344 1545 1645 1745 1945
Castesion on Saa ot Trameay Hotel 355 03945 1155 1358 1S58, 185% 175% 19%%
GREAT YARMOUTH. Basch Cusch Sin WS 0955 1205 . el 1605 170% 180% 2005
Conat Yarrmuonih, Makat P Couniry Bus Siop - - - - - . - .
Acte, Kwgs Haad ‘ w20 110 1220 ... 1420 1620 1720 1820 2020
NORWICH. Suney SL But Sin 0640 3850 . .. 1040 1250 1450 1650 . 1750 1850 2050
Wymonatam, Pulce Sin . ... 0654 .. 2904 ... 1054 .. 1304 1504 1704 .. 1804 1904 2104
Anictarough ops PO . 07104 b 1T 1104 1314 1514 1714 1814 1914 2114
Thettont Bus Sin. Bay 4 0225 915 125 1235 1538 1235 163% 1935 2135
Bury 51 [amuents, Bus Sin 0742 1142
Newmarket Ashiords Shop Hgh St 0805 1005 1208 1405 1605 1805 1905 2008 2205

Camtasige Marihal s Offce . 0a20 1020 1270 1420 1620 1820 1920 2020 2270

Caminage Newmasiet Rl opn bt B Resds - A - - - . v - - v - -

CAMBAIDGE Orumames St Bus Sin »t 0830 1057y1030, 1230, 1430, 1630 1625 1830, S 1510 2025 2030 2230

CAMBHIDGE Desmrvmer St Bus Sin den 0700 0600 =1 0900 1 1100 1300 1400 1500 . £=7 170071900 1900

SU Meots Manel Spume Adveriae Offce 0734 0833 0934 1137 1134 1334 1433 1534 1734 1934 1904

Eaton Sacon. War Memornst = 0836 « 1140 . 1436 . -

BEDFORD, Bus Sin 0756 0858 0956 1202 1156 1356 1458 1556 1756 1956 1956

Bealugid on ihe-Graen. Red Lam * 0920 « 1239 * 1530 . .

NOATHAMPTON. Gaeylrass Buy Sin i OB40 0939 1040 1244 1240 1240 1440 1539 1640 1640 1840 2040 2040

NOATHAMPTON. Goeyteas But Sin dep 0B850 1050 =1 = 1250 1450 =1 1650 1850 2050

Rytomon Dunsmore. Ovie Arma 0930 & 10 L E .. 1330 1530 i 1730 1930 2130

COVENTRY Puot Memi 0340 mm a0 B2 0 1340 1500 _m 1740 1945 .. 2140

Sheidon, Wheatshes Motel « L3 < O mu i « =« 1} . . -

Yaromy MR But S10p Swan Hotst 010 wm 120 e 1410 1610 wm 1810 2005 2210

BIRMINGHAM, Naonas! Cosch Sin . Dxgueth (A} w020 ~ 1220 =% ... 14201920 T 1820 2025 2220

CODES D - Daty FSu - Fisdays b Sundayy Only  $Su - Sstundans B Sundays ondy  NSSu - Not Salwrdays o Surdaeys R - Rebiosiment Hat @ = Tumed om Prevous Pont
IA] = Connections svaslable 16 Stvagahue NIh Wakes, Statfs. Nin Wt England b Scofena

DOGS — Your thing muay De Carrwedd ot e et 110 O 1t Gt S0 (0 Gwache 0 SO £ 5 Custnd] 10 DTt P bnge & Susbiye) s 8 Lane Bamnrng b OF Orve Gussries he acdot Lare Sulyen |10 8
masmum chaige of [1

LUGGAGE — No charge woil e mude I 4 teaninaie smonnt of pessonsl luguage Ak e Must e Chearly Wi el
PUSH CHAIRS — Sl lomeng puth chass 208 Carod eniwely o B Gaieion of ihe Giver sacepd o0 Satumdays o July snd August
LOST PROPEATY — Plasie appiy i misisng grnng ful Guiacept=on of Konl s s 1004 Mes wilh date. 197n 80 Oalarts Of s meys 10 i Lant Progmes 1y Dupariment Premoes Travel Serves L1

Kadmacne Ciose, Cambnage 1 sricies keh on Prameer Tiavel vancias o7 10 Lost Propeny Depsr rent Natonst Eapress Degtein Cosch Staion Bemengham lor ancies beh on Matonst [ipress
e
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Mye, 11T A:1—1IT A:2

Palaiochori; see above, 11 B.
Spata; see below, 111 B.
Attica, Unknown site,
A group of seven vases, probably from one and the same tomb:
74, 149, 159, 187, 225, 239, 269.
Thebes, K., T. 17.
The tomb was evidently not plundered (the stomion walling was preserved, and gems were found), but
the contents were much disturbed, apparently through the falling in of the roof; in this wayv later burials
fell down into the chamber. The fragments fig. 123: «, 3 (sherds in LM III A stvle [?] — see below, p. 107,
n.7) were found in the stomion walling and the bowl fig. 212 (tvpe 279) near by in the dromos. In the
chamber were the fragments of a squat jar (tvpe 82) and of stemmed cups (p. 175). This mav be a 111 A:1
group, but the presence of a figurine of Y type is a suspicious circumstance (cf. below, p. 88 {.) — it may,
however, be intrusive.
(82), 275.
Talvsos,
NT. 2.
In this tomb nothing seems to be later than 111 A'z. Three 111 A:1 vases identified:
19, 144, 18s.
NT. 36; see below, 111 C:1.
NT. so.
Same chronologica! limits as in NT. 31. 111 A:1 :
23, 144.
Maroni, T. 23 2.
According to CMCar, p. 188, this tomb contained of Myc. ware only the ring kernos (tvpe 197) and '‘vari-
ous sub-Mykenaean vases”, but in the Cyprus Museum there are five more 11 B°T1I] A:1 vases with the same
provenance given:
28, 312, 843 1gs.

MYC. 11l A:2 GROUPS.

Closec find groups,

Isolated.

Ialvsos, NT. 29.
One burial. The “brocchettina™, no. 7, and the “‘coppettina”, no. 8, cannot be identified. The jug with
pinched rim, no. 5, is perhaps imported.
(34), 39, 85, 1904

Katna,
Immediately east of the sanctuary of Nin-Egal there is 2 structure calied "'Salle de la Pierre noire"’. so named
from the find of a black stone, apparently a baerv] (compare the cult place at H. ‘Eirenc. SCE, 11, p. Bog).
Here nine vases, mostly in fragments, were found: Myec. 111 A:z ¢, nos. 109, 110; Cypriote Base-ring cups,
nos. 111, 112; plain Jocal ware, nos. 113—117. Two sherds of no. 109 (tvpe 34) were found in the sanctuan:
of Nin-Egal. The circumstances of the finding indicate that nos. 109—112 were broken before the final
destruction of Katna by the Hirtites, which took place shortly before 1370 B.C. (cf. below, p. 112). II] A:2:
34 82

H. lakovos, Bronze Ape Sanctuary.
In the centre of the exterior court of the sanctuary there was a sacrificial terracotta basin. In and around
this basin nine vases were found, evidently vouve vessels 1 sity: 4 Mye. 111 A ¢ ang 3 LCyvp. 11, 7. 4.
a White Shp I krater, no. 16, II] A:z :
Ty 44, 47, 113

56
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